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पुस्तक पर सव प्रकार की निशानियां लगाना वर्जित है। | 
कोई महाशय १४ दिन से अविक द्र तक पुरत अपने । 
पास : . रख सकता | अधिक देर तक रखने के लिये 
ci 7 पक्वरनी चाहिये | | 
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j तथा युवा स्ना पुरुष भा पढ़कर लाभ उठावे । जिन पः 
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संस्कारब्रिधि में कवल प्रतीक दी. गई है, या यह लिखा 
अव पृष्ठ २१ या २७ की आहत दो तो वह मन्त्र भी पेने 
उन की आवश्यकता हे पूर लिख दिए हैं, ताकि पछ लोट । 
करन पढ्‌ । आर सामान्य पहा लिखा मनुष्य भी विवाह (प. 
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'  विधिः-जब कन्या रजस्वला होकर शुद्ध होजाय तब जिस दिन 
| गर्भाधान की रात्रि निश्चित की हो, उस रात्रि से तीन दिन पूर्व 
} विवाह करने के लिये प्रथम ही सब सामग्री जोड़ रखनी चाहिये 
Í ओर यज्ञ-शाला वेदी, WAH, यज्ञ-पात्र, शाकल्य सव सामग्री शुद्ध 
| करके रखनी उचित हे | ! | 
पश्चात्‌ एक घण्टे मात्र रात्रि & जाने पर | | 
मन्त्रों को बोळ कर तथा उन का आशय सम्झ, वर 
वधू स्वग्रृह'पर स्नान करें । 
it न्न Sii NN A ) 
औं काम वेद ते नागमदा नामास समान" 
ऊ a ~ ` 
,यामु*सुरा त अभवत्‌ । परमत्र जन्माग्न तपसा 


नि्मतोऽसि स्वाहा ॥ १ ॥ 

अथे-हे काम ! तेरे नाम को सव जगत्‌ जानता हे मदकारी तू ' 
प्रसिद्ध हे । तेरे लिए यह कन्या मद साधन हो चुकी हे अथवा यड | 
जल, तेरे शान्त्यर्थे उपस्थित हे इस कन्या को वा इस मद को था इस | 
पति को मान सहित कर । हे कामाग्ने ! इस स्त्री जाति भै ही तेरा 


ॐ यदि आधी रात तक विधि पूरी न होसके तो मध्याहनोत्तर आरम्भ कर i 
ु देवे कि जिससे मध्य रात्रि तक विवाह विधि पूरी हो जावे । 
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gine जन्म है ग्रहस्थाश्रम पालनरूप उत्कृष्ट घमे के लिए, त्‌ इश्वर ने 


घनाया है ॥ १॥ हि 

ओं इमं त उपस्थं मधुना स श्सृजाम प्रजा- 
पतेमुखमेतद्‌ द्वितीयम्‌ । तेन पु“ सोभिभवासि 
सर्वानवशान्वशिन्यसि राजी स्वाहा ॥ २॥ 


-& वधू ! इस तेरे आनन्द जनक KZA का प्रस से agg 
करता हुं यह गृहस्थी बनने का द्वितीय द्वार छ | उसस हा नहीं 
किसी के वश में होने वाले भी सब पुरुषो को वशाभूत कर लता g 
ओर चश करने वाली त घर की स्वामिना है || २॥ 


औँ अग्नि क्रव्यादमकृण्वन्‌ गुहानाः ख्रीणा- 

मुपस्थमृषयः पुराणाः । तेनाज्यमकृण्व* BG 
ease खयि तददधातु स्वाहा ॥ ३ ॥ 

अथ- तत्व-दशा पुरान pA लोगों ने Al जाते के आनन्द 


जनक इन्द्रिय को मांस खान वाला आग जसा स्वाकार [कया el 
उसके साथ पुरुष IAA से उत्पन्न उत्पादक शाक्त वाल चायं का घत= 


A ` ० ~ 4 
it जैसा स्वीकार किया है । हे वधू! तेरे मं बह शुक्र FE हा l 


वस्त्रालङ्ककार धारण करना, होम करना वरात लजाना ] 


इन मत्ता स सुगान्धत शुद्ध जल स पूण कलशा का लक 


वध उत्तम चसतरालड्कार धारण करक उत्तम आसन पर पूचाभमुख बढे 


तत्पश्चात्‌ इंश्वरस्तुत, प्राथनोपासना, स्वांतेवाचन, शान्तिकरण, वधू 


घर करे तत्पश्चात्‌ अम्याधान, सामदाधान' स्थालीपाक आउ यया- , 


क्त कर येद्री के समीप TES । फेर बर, aa के घर ले जाघे जिस 


3 हे र 


Df 


cnt 


( xe ) 
समय बर, वध के घर प्रवेश करे उसी समय वधू आर कायकत्तां मधु 
qå आदि से वर का निम्न लिखित प्रकार आदर सत्कार करें उस 
की रीति यह हे कि वर AT क घर में प्रवेश करके पूर्वाभमुख खड़ा 
रहे ओर वधू तथा कार्यकत्तों वर के समीप उत्तराभिमुख खड़े रह के 
ag ओर-कार्यकत्ती-८ ा 


कन्या तथा पाता पिता वाणी द्वारा बर का सत्कार । 


cA gM भवानास्तामचेयिष्यामो भवन्तम्‌ । 


आप अच्छे प्रकार बेठिए आप का हम सब पूजन=्सत्कार 
करेगे । 
इस वाक्य को चोले- _ 
ओं अचे । 
अथ-सत्कार कीजिए | 
ऐसे प्रत्युत्तर देव । पुनः जो वधू आर कार्यकत्तो ने वरक लिए 
उत्तम आसन सिद्ध कर LAT हो उस को वधू हाथ में ले वरके आगे 
खड़ी रहे | 
` ke s 
आसन स सत्कार | 


> औं विष्टरो विष्टरो विष्टरः ४ प्रतिगृह्यताम्‌ । 
अथे-यह आसन हे, आप अहण कीजिए | 
औं प्रतिगृहणामि | 
अथे-स्वीकार करता इं | ` 
शस वाक्य को बोल = वध के हाथ स. आसन ले बिहा उस 
पर सभा-मण्डप में पूवाभिसुख बेठ k- 


` के भाद्राथ २ घार कथन छे, ऐसा aaa समझना area! 


द्‌ 
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रको ले ९.५१.) 

आं वष्मोंऽस्मि समानानामुद्यतामिव सूयः | 
1 

इमुन्तमभितिष्ठामि यो मा कश्चाभिदासात ॥ 


1 
vA अग्र-प्रकाश करने वाले AS नचत्राद्का क बीच मै सूये जसे 
छ हे, वेस ही SA, ज्ञान, आचार, AUG अवस्था तथा अन्य गुणां 
से सजातीय तुल्य पुरुषों में म रछ ह । ओर जो कोई मुझे उपक्षाण 
करना चाहता ४ अर्थात्‌ मुझे नीचा दिखाना चाहता ह उस पुरुष 
को लक्ष्य चना कर इस आसन के ऊपर बेठता है. अर्थात्‌ उसे इस 


आसन के तुल्य नीचा करके ASAT E | 
र्‌ 
इस मन्त्र को वाले तत्पइचात्‌ कार्यकत्ता एक छ 


पूर्ण जल भर के कन्या के हाथ मै देवे आर कन्या 
पेर धोने के IST जल से सत्कार | 


A N 
आ पाय Wa पाय प्रतिगद्यताम्‌ | 


अथे-पेर ala के लिए, जल स्वीकार RAT | 
इस वाक्ये को बॉल के वसक आगे घरे पुनः वर- 


औं प्रतिगरहणामे! 


अदै-स्त्रीकार करता E | 


न्द्र पात्र म 


इस वाक्य की बाल क कन्या के हाथ से उदक wm पग ॐ 


प्रत्तालन कर आर उस समय वर FOTM PIECA 


औं विराजो दोहोऽसि विराजा दोहमशीय 
मि पा eat दोर 


ण वर्ण हाँ तो प्रथम TAT पग पइचातं बाया 


स. | + यादि ब्राह्म 
पग RA TIAA TEAM 


आर अन्य AAAS वणे हां ता प्रथम बाया 


fs 


| (R) 

| अथे-दवे जल! तूविविध प्रकार से शोभित होने वाले अन्न का(बिराउका) 
A = aa ७, 

सार भूत रस ह। उस अन्नके सार भूत तुझ को में ब्याप्त होऊे अर्थात्‌ 

तुझ से रोगादि निर्शत्ति के लिए इश्वर करे कि सम्बन्ध करूं अन्न का 


र ~~ ४९ *९ ०७ ०८ AN las a 
सार ठू इल GAT भर [वषय म पर की रत्ता के लिए उपास्थतद्ध। 


ARN, A A € 


l 
| इस मन्त्र को बोल-तत्पइचात्‌ फिर भी कायं कत्त दूसरा शुद्ध 


| लोटा पवित्र जल से भर कन्या के हाथ में देवे पुनः कन्या- 
| 4 अध जल से मुख धोने का सत्कार । 
ओं TISAI: प्रतिगृह्यताम्‌ ॥ 


अथे-सत्काराथे मुख प्रत्तालनाथे जल स्वीकार क | 
| इस वाक्य को बोल के वर के हाथ में देवे ओर वर- 
ओं प्रतिगहणामि ॥ 
अधे-मै स्वीकार करता हुँ । 
. शस वाक्य को चोल के कन्या के हायसे जल पात्र ले. के उस 
से मुखप्रत्तालन करे ओर उसी ia 
g र उसा समय वर मुख घोके- ड़? gon 


आं समुद्र वः प्रहिणोमि स्वां योनिमभिगच्छत । 
अरिष्टाअस्माकं वीरा मा परासेचि मत्पयः ॥ 


कः ~ N k 
८ ie हे जलो ! तुम आहि-नेरोम्य लभादि के हेतु हो.। तुम 
सब आरोग्यतारूप मनोरथों को प्राप्त होऊं । अर्थात्‌ जल से सब 

Ca “NS x ~ ( 
के "उका को दूर करूं जिससे स्वस्थता की उपलब्धि, हो | 

wi रो म अच्तरित्तः i 

ला तुझ का में अन्तरित्तत्रोक में भेजता है-पहुचाता हुं अर्थात्‌ 
रर्णाभूत जल के समख जाओ | हमारे 
वर कम 2 सख जाओ । हमारे 
R लाग रोग रहित-दुःख रहित हो मुझ से मङ्गल जल Gar करे 


. SENG इससे तुम अपने का 


l 
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कि न St अथात्‌ में सवदा पूजनाय बना रहे । में जल से काम लेकर 
उसे छोड़ता है जिससे वह अपने कारण स्वरूप को प्राप्त होकर फिर 
अन्य वारादि का उपकारक हो | 


इन मन्त्रो को बोले । तत्पश्चात्‌ वेदी के पश्चिम बिछाये हुए 
उसी शुभासन' पर पूवांभिमुख as फिर कार्यकत्तो एक सुन्दर उपपात्र 
जल से पूणे भर उस में आचमनी रख कन्या के हाथ म॑ देवे ओर उस 
A 
समय कन्या-- G7 ते 
अ Ls A 
[चमन के (ST जल द्वारा सत्कार | 


औं आचमनीयमाचमनीयमाचमनीयम्प्रतिग्द्यताम्‌ 


अथ-पीने योग्य जल सहित पात्र ग्रहण कीजिये । 
इस वाक्य को घोल के वर के सामने करे आर वर- 
“आ प्रतिगहणामि । 
अथ-स्वीकार करता हु । 
इस वाक्य को बोल के कन्या के हाथ में से जल पात्र को छे 
सामने घर उस में से दहिने हाथ में जळ, जितना अगुलियों के मूल 
तक पहुच उतना ले के चर) लक 


औँ आऽऽमाऽगन्‌ यशसास *सूज वर्चसा । ३४९” ` 
त मा कुरु प्रिय प्रजानामधिपाते पशूनामरिष्टरि तनूनाम्‌ 


| aa हे जलेश्वर ! परमात्मन्‌ ! आप मुझे यश के साथ अच्छे 
प्रकार प्राप्त हो ओं | आर आप का आश्रयण करने वाळे मुझ को 
अपने तेज से युक्त करो | आर प्रजाओं-पुत्र पात्रादि का प्रेम पात्र 
करो | गर्वादि पशुओं का स्वामी वनाओ | आर जल आदि से शरीरा- 

| जयवी का आइसक-पीड़ा न देने वाला करो | 

इस मन्त्रसे एक आचमन इसी प्रकार दूसरी ओर तीसरी बार 
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इसी मन्त्र को पढ़ के दूसरा आर तीसरा आचमन करे । तत्पश्चात्‌ 
कार्यकत्ता मधुपर्क का पाज कन्या कं हाथ H gA आर छन्यार- , 


प्रधपक पे सत्कार | 
/ “औं मधुपर्कों मधुपर्कों मधुपर्कः प्रतिगृह्मताम | 


अर्थ-यह मधुपर्क हे ग्रहण RIAT. | 
ऐसी विनति वर से करे आर वर 
=e A 
औं प्रतिग्रहणामि । 
अथ-स्वीकार करता हूँ | 
इस वाक्य को बोल के कन्या के हाथ से ले आर उस समय- 


ओं मित्रस्य ला चक्षुषा प्रतीक्षे । | 


/ अधे-तुग्ने मित्र की दृष्टि स देखता हे ॥ 


इस मन्त्रस्य वाक्य को बोल के मधुपर्क को अपनी दृष्टि से 
देख आर 


ओं देवस्य खा सबितुः प्रसतेऽशचिनो वा हुभ्यां 
पूष्णोहस्ताभ्यां प्रतिगृहणामि । 


अर्थ-परमात्मा के ऐश्चय के लिए तुझे ग्रहण करता हूँ | सर्य 
ओर चन्द्रमा के जले एरोपक्राराथ बल ओर पुरुषार्थ के लिए तथा 
प्राणादि वायु के ग्रहण आर त्याग के लिए. तेरे हाथ को ग्रहण 
करता हूं । 


S 


मधुपक उस को कहते | जो.दही में घीवा शहद मि 
लाया जाता हे उस का परिमाण १२ बारह तोले दही म॑ ४ चार तो 
शहद अथवा ४ चार तोले घी मिलाना. चाहिए आर मधुपक 

4 पात्र म हाना दाचत = । 
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इस्‌ मन्त्र को घोलके मधुपक पात्रको वाम ela asa 
भोर” 
ओं भूभुवः स्वः मधु वाता ऋतायते मधु 
क्षरन्ति सिन्धवः माध्वीनेस्सन्वोषधीः ॥ १ ॥ 


अथ-ह परमात्मन, ! यन्न को इच्छा करन वाल पुरुष क [ल 
चायु सरख नाराग ठोकर बह | नादया सरस जल को Fal SAT 
लिए रोग AZ करने वाला आषाधया माथुय युक्त हा l 


~ भूभुवः स्वः । नक्तमुतोषसो मधुमत्या- 
थिवे रजः । मधु ANT नः पिता ॥ २ ॥ 
ee अश-रात्रि ।नावध्न व्यतात हां आर प्रभातकाठ का AGL 
भी निरुपद्रव हाँ । यह पाथिवलोक जो कि माता के तुर्‍्य रक्तक ह 
विषेले WIA से रहित हो । हमारा पता क तुल्य रक्षक अन्तारत्त 
गवादि मण्डल सुख कारक हां | 


~ i भूमुवः स्वः । मधुमान्नो वनस्पतिम- 
शमां अस्तु सूयः । माध्वीगावो भवन्तु नः ॥३॥ 


थ-हमारे लिए यज्ञोपयुक्त ओषधियां वा सोम माधुयगुण 
युक्त हा सूय मण्डल खुखकारा हां | सूय का करण वा यज्ञोपयागा 
गो आदि पशु रसवाली हॉं। 

इन तीन मन्त्रौं से मधुपक की ओर अवलोकन करे 


~ औं नमः स्यावास्यायान्नशने यत्त आविद्धं 
aa निस्क्रन्तामि ॥ fas 


age अग्ने ! जठराग्ने ! पीले चणे घाले तेरे [टण A आदर 


\ 
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करता हूँ । ओर तुझ अन्न के तुल्य अशय-भोज्य इस मधुपर्के मजे 
वस्तु न खाने योग्य मिला हुआ हं उसे हटाता हू | 

इस मन्त्र को पढ़, दहिने हाथ की अनामिका आर अगुप्ट से 
gag को तीन वार बिलोवे ४ आर उस मधुपक भें से वर-- 


/ ओं वसवस्त्वा गायत्रेण छन्दसा भक्षयन्तु ॥ | 
अथ-गायत्र Sra क साथ da again २५ चष का अवस्था 


वाले ब्रह्मचारी खावे । 
इस मन्त्र से पूवशदिशा | 


j ओं WALA AAT छन्दसा भक्षयन्तु | 

अथे-त्रेष्टुमछन्द्‌ के साथ तुझे रुद्र सज्ञक ३६ वषे के ब्रह्मच N 
ara | E । 
J इस मन्त्र से दक्षिण दिशा | 


ओं आदत्यास्त्वा जागतन छन्दसा भक्षयन्तु | 
अथे-जगतीछन्द्‌ के साथ तुझे आदित्यसंज्ञक ४८ वपे के 
ब्रह्मचारी खावं | 
J इस मन्त्र स पश्चिम दिशा | 


ओं विश्वे Al देवा आनुष्टुभन छन्दसा भक्षयन्तु! 


थ-अनुष्ठुप्छुन्र का बोलते हुए तुझे सब विद्वान्‌ खाच ।' 
इस मन्त्र से उत्तर दिशा में थोड़ा छोड़े अर्थात्‌ siz देवे । 


* इस मन्त्र से मधुपक को विलोडन करते हुए यदि कोई छोटा | 
an आदि पड़ा हो तो निकाल देना चाहिए । यहां पाराशर का 
ऐसा मत हृ कि “अनाभिकांगुष्ठेन च जरिर्यियत्तयति” अनामिका आर, 

_अगूडे से तीन बार मधुपक का थोड़ा सा हिस्सा पात्र से बाहर 1 4 
देना चाहिए | 


ee ee 


i 


या 


fi 
ie 


( x ) 
Al भूतेभ्यस्त्वा परिगृहणामि ॥ 


अथ-अन्य प्राणियों के लिये भी तुझे ग्रहण करता हूं ॥ 

इस मन्त्रस्थ वाक्य को बोल के पात्र के मध्य भाग मे से ले के 
ऊपर की ओर तीन चार फॅकना तत्पश्चात्‌ उस मधुपक के ३ भाग 
करके २ कांसे के पात्रा में घर भूमि में अपने सन्मुख तीनों पात्र रक्खे, 

न \ ® रख के-- 


ae ee 7. 
AoA यन्मधुनो मधव्यं TAB रूपमन्नाथम्‌ | 


तेनाहं मधुनो मधव्येन परमेण रूपेणान्नाथेन 
परमो मघव्योऽन्नादोऽसानि । 


aa विद्वानों ! जो पुष्पाँ के रस का मिष्टता के लिये उप- 


~ 


ara 


al a 


युक्त यह पवित्र स्वरूप छे ओर यह अन्न की तरह खाने 
क्षे उसी मधु के माधुर्यापयोगी अन्न के तुल्य खाने योग्य सुन्दर स्वरूप 
खै पवित्र, मघुस्भाषी, अन्न मात्र का भोक्ता, आप की रूपा से होऊ | 
इस मन्त्र को एकर घार बोल के एकर भाग में से वर थोड़ा २ 
प्राशन करे वा सब प्राशन करे जो उन पात्रों में शेष उच्छिष् मधुपके 
रहा हो वह किसी अपने सेवक को देवे वा जल मे डाल देवे | 
angaa 
आ अमृतापिधानमसि स्वाहा ॥ 
age aga! तु प्राणियों का आश्रयभूत हे यह हमारा 


कथन शोभन हो | ai 
ओं a A KA 
औं सत्यं यशः श्रीमेयि श्री श्रयतां स्वाहा ॥ 
अथे-मुझ म॑ सत्यता, कोति, शोभा, लक्ष्मी, स्थित हो । 
ii i र गैर दूसरे से 
इन दो मन्त्रों से २ आचमन अर्थात्‌ एक से एक आर दू 
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दुसरा वर करे तत्पश्चात्‌ चर यथाधाघ चक्राद्‌ Mal का जळ 


से स्पशं करे, फिर कन्या 
दहेज में गो आदि देना। 
| — ओं गोगोंगों: प्रतीगह्मताम । 
| अर्थ-यह गाय लीजिए | 
इस वाक्य से वर की विनाति करके अपनी शक्ति के योग्य चर 
को गोदे गोके अभाव मै द्रव्य जो कि वर के योग्य हो अर्पण करे आरघर 


“औं प्रतिगृहणामि । 
अथे-मै स्वीकार करता E | 
इस वाक्य से उस को ग्रहण करे इस प्रकार मधुपक बिधि 
यथावत्‌ करके वध ओर कार्यकत्ती वर को सभा मण्डप स्थान से घर 
„ मेंलेजा के शुभ आसन पर पूर्वोभमुख घेठा के बर के सामने परिचि 
माममुल TY को बठावे आर कार्येकत्तो उत्तराभिमुख वेठ के-- 


| fC) 
| 


गावाचारण | 


b à अगुकगोत्रोतन्नामिमाममुकनाम्नीमले 
` ऊतां कन्यां प्रतिगृहणातु भवान्‌ ॥ 
Bh | अथ-अघुक गोत्रोत्पन्न अमुक नाम वाली, तेजस्वी भूषणादि 
AGHA इस कन्या को आप स्वीकार Ke |} 

इस प्रकार बोळ क वर का हाथ चत्ता अथात्‌ इथल्या ऊपर 
रख क॑ उल के हाथ म वधू का TAN हाथ चत्ता हा रखना आरचर 


ओं प्रतिगृह्णामि | 


अथ-स्वीकार करता हूं | 
पेला बोल $--फिर 
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ओं जरां गच्छ TWLAT वासा भवा कृष्टाः 
नामभिशस्तिपावा शते च जीव शरदः सुवचा 
रयिं च पुत्राननु संव्ययस्वायुष्मतीदं वरिधत्स्व वासः 
अधे-हे कन्ये ! त निर्दोष वृद्धावस्था को, मेरे साथ प्रात हा । 
और मेरे दिए हुए इस वस्न को पहन | कामादिको से खच हुए AT 
ष्या के बीच में निश्चयरूप से अभिशाप-प्रमा से अपने आप की 
कने वाली हो । ओर सो वषे पयेन्त प्राण घारण कर आर तेजास्वना 
होकर धनका ओर पीठे Gat का GAS कर । छं सुन्दर आयु वाली 


कन्ये ! इस वस्त्र को पहन | 


~ 


i वर का वधू को देशी वस्त्र देकर सत्कार करना । 
इस मन्त्र को बोल के वधू को उत्तम वस्न देवे । तत्पश्चात्‌ 


~ ओं या अकृतंन्नवयन्‌ या अतन्वत याश्च 
देवीस्तन्तू नमितो ततन्थ. । तास्त्वा दवीजरस 


+ 


सव्ययस्वायुष्मतीद पारिधत्स्व वास, ॥ 


अशै-जिन व्यवसायिनी खिये। ने, इस वख के सूत का. काता 
है ओर जिन देवियों ने इस वस्त्र के सूत को घुना हैं आर जिन्दद।ने 
.इस के सूत को फेलाया ह आर जिन देव्या ने इस वस्त्र को adi को 
दोनों ओर से सूची कमे से वा तुरा आद क व्यापार से गूथ कर 
फेलाया हे वे दोवयां तेरे प्रति वृद्धावस्था पयन्त पस हा चस पहनोती 
TS, हे प्रशस्त आयु वाला कर ! इस वस्न को तू पहन | 

इस मन्त्र को बोल के चधू को वर उप वस्त्र दन ag उपवस्त्र 
को यज्ञोपचीतवत्‌ घारण करे | ‘ 


7 
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` दाष्टरास्म शत च जावाम शरदः पुरूची रायः 
।' ` स्पोषमभिसंब्ययिष्ये ॥ 
| अथ-हे सज्जनों | अपने शरीर को आच्छादित करने के लिये 
| प्रतिष्ठा के लिये और दीधे जीवन के लिये शरीररूप घन की पुष्टि 
| करने वाले GAL Tall को में अच्छे प्रकार धारण करूंगा | क्योंकि 
| | बहुत घन पुत्रादि से संयुक्त होकर में बृद्धाघस्था पर्यन्त जीवन को 
' . इच्छा रखता हुं । ईइवरश कपा करे कि में सो वर्ष gaan पर्यन्त 
j) ` * जीवन लाभ करूं। 
| वर का वस्त्र धारण करना । 
इस मन्त्र को पढ़ के घर आप अधोवस्त्र धारण करे ओरः-- 


ओं यशसा मा द्यावाप्रथिवी यशसेन्द्रा 
 बइृहस्पती। यशो भगश्च मा विदश्षद्य॒शो मा प्रतिः 
| पद्यताम्‌ ॥ 
i अथ-हे सज्जनो ! अम्तरित्त और पथिद्री लोक मुझे यश के 


| साथ ही मिलें | धनी आर विद्वान सुन्ने यश के साथ ही प्राप्त हाँ । 
oe SARC यश का लाभ करावे ओर आप 


लोग आशीवाद दूँ कि 
gA यश MABT प्राप्त हो यह वस्र पहिनान की TUT पारस्कर गूह 
| सूत्र में हु। 
| काय्पकता बड़े होम फी तय्यारी करे | 
| इस उपरोक्त मन्त्र को पढ़ के चर 


| द्विपटा धारण करे, इस प्रकार वष 
i TA पा सान करक जबतक सम्हले तबतक कार्य्येकत्ती अथवा दूसरा 
काइ यज्ञमण्डप म जा सब सामग्री यत्तकुण्ड के समीप जोड़कर TEA 


` 
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ओर वर पक्त का एक पुरुष शद्ध वस्त्र धारण कर शुद्ध जल स पूण 
एक कलश को ले के यज्ञकुण्ड का पारेक्रमा कर कुण्ड क दक्षिण भाग ८/5; jlo 
4 उत्तराभिमुख हो कलश स्थापन कर जवतक विवाह का इत्य पूर्ण Be 
न हो जाय तब तक वठा रह । आर उसा प्रकार वर के पक्ष का 
दूसरा पुरुष हाथ म दण्ड ले के कुण्ड के दक्षिण भाग म कायं समाप्ति 
पर्यन्त उत्तराभिमुख बठा रहे आर TT का AFT भाई अथवा सहा- 

दर न हो तो चचेरा भाई मामा का पुत्र अथवा मासी का लड़का a 
ag चावल वा जुवार का घाणा (फुल्या) आर शमी वृक्ष के पत्ते इन 
दोनों को मिलाकर शमी पत्रयुक्त घाणी को ४ चार अजला एक शुद्ध 
सूप में रख के घाणी सहित सूप ले के AMES के परिचम भाग 4 
पूर्वाभिमुख बठा रहे | फिर कार्य्येकत्ती_ एक सपाट शिला जो कि 
! age Sint हो उस को तथा AT आर वर को कुण्ड के AAT 
बेठाने के लिए ; दो कुशासन वा याज्ञय तणासन अथवा याक्षय दृत्त का 


छाल के जो कि प्रथम से सिद्ध कर रक्‍खं हा उन आसना को रस्त 


बाचे । तत्पद्दचात्‌ वस्त्र धारण का हुई कन्या को काय्येकत्ता चर क 
सन्मुख लाचे आर उस समय वर आर कन्या AS मन्त्र उच्चारण कर | 


पति पन्त्र बाल । 
ओं समञ्जन्तु विखे देवाः समापो हृदयानि नो। £ 
सं मातरिश्वा स धाता समुदेष्दी दधाठु नो WAU 


adaz, हे इस यज्ञशाळा में बढे इए ।वद्वान्‌ लागा आप 
निइचय करके जानें कि हम अपनी प्रसन्नता पूर्वक TEAR एकत्र 
रहने केलिए. एक दूसरे को स्वीकार करते Gi के हमारे हदय जल 
समान शान्त ओर मिले हुए रहेंगे जसे प्राणवायु हम को प्रिय; ह 
वेस हम दोनों करके दूसरे स सदा प्रसन्न Tel जसे धारण करने 


_ हारा परमात्मा सब में मिला हुँओ हे सब जगत्‌ घारण करता इ 
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( ६२ ) 
aa हम दोनों पक FAC HT धारण करेंगे जेसे उपदेश करने दाग 
श्रोताओं से प्रीति करता हे वेले हम दोनों का आत्मा इस दृढ़ प्रेम को p 
घारण करे | 
कन्या अथ बोले | 

अर्थ-कन्या, हे इस यशशाला में बेठे हुए विद्वान लोगों आए 
निइचय करके जाने कि में अपनी प्रसन्नता पूर्वक ग्रहाश्रम में पत्रि 
रहने के लिये स्वीकार करती है कि मेरा हृदय जल के, समान र्‌ 
शान्त और मिली हुई रहेंगी जैसे प्राणवायु मुझ को प्रिय है वेल मे 
आप से सदा प्रसन्न रहूंगा जले घारण करने हारा परमात्मा सबं 
मिला हुआ सब जगत्‌ को घारण करता हे। बेस में एक दस 
धारण करूंगी AA उपदेश करने हारा श्रोताओं से प्रीति करता ह ॥ 


रद्‌ 
A 


बसे मेरा आत्मा आप के साथ दृढ़ प्रेम को धारण करे ॥ ( ॥ डर 
इस मन्त्र को वर बोले तथा TAT हाथ से वधू का दत्तिण 

हाथ पकड़े हुए । k: 
| वर का मन्त्रोञ्चारण । 4 


ओं यदेंषि मनसा दूरं दिशोऽनुपवमानो वा। ध 
हिरण्यपणों वकणः स खा मन्मनसां करोतुअसो 


. अथे-कन्याका नाम उच्चारण करके, है वरानने ! Ba तू अपनी 
इच्छा से मुझ को जले पवित्र वायु वा जैसे तेजोमय जल आदि को 

किरणों से ग्रहण करने वाळा सू4 दूरस्थ पदाथ ओर दिशाओं at 
प्राप्त होता हे वेसे त्‌ प्रेम पूर्वक अपनी इच्छा से मुझ को प्राप्त हो 
हे वा होता ह उस ga को वह परमेश्वर मेरे मन के अनुकूल करे 

ओर जो आप मन से मुझ को प्राप्त हो) हो उस आप को जगदी इ 
मेरे मन के अजुकूल सद रक्खे ॥ २॥ aa 


( ६३३) 


इस मन्त्र को वर घोळ कर उस को ले कर घर के बाहिर 


र ण्डपठ्यान में कुण्ड के समीप हाथ पकड़े हुए: दोनों aa ऑर वर- 


Trg मन्त्र बोले 


पुनः दो मन्त्रों का उच्चारण । 


a Giit स्वः । अघोरवश्षुरपतिभ्न्योधि 
निवा पशुभ्यः सुमनाः सुवर्चाः । वीरसूदेदृकामा 
स्योना शन्नो भव द्विपदे शै चतुष्पदे ॥ ३॥ 


पई अधेन्हे वरानने पतिसे विरोध न करने हारी! जिस के 
aT करने ल प्राणदाता सत्र दु-खों को दुर करने हारा सुखस्वरूप 
ह| Suse: के दाता छ की पा आर ब उत्तम . 
पुरुषार्थ से त्‌ प्रिय दृष्टि हो मंगळ करने हारी सब पशुओं कों सुख 
दाता पवित्रान्तःकरणथुक्त प्रसन्नचित्त सुन्दर शुभ गुण कम्म स्वभाव . 
आर विद्या से खुरकाशित उत्तम वीर पुरुषों को उत्पन्न करने हारी 
देवर की शुभ कामना करती इई सुखयुक्त हो हमारे मनुष्यादि के 
लिये सुख करने हारी सदा हो ओर गाय आदि पशुओं की भी सुख 
देने हारी हो वेल ही में तेरा पति भी वर्तता करूंगा ॥ ३॥ 


al यज्ञ की महिमाथ एक परिक्रमा | SE 


at भूभुवः स्वः। सा नः पूपा शिह्षलमामे 


`क 


RAT न उरू उशती विहर। यस्यामुशन्तः प्रह 
राम शेफं यस्यामुकामा बहवो निविष्टे ॥ ९॥ | 


E अथ-जगत्‌ का पोषक परमेईवर हमारे प्रति कल्याणकारिणी 
f 1 को प्रीति युक्त वनावे, जिस सकि वह कन्या इमारे ल छल ' 
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फी इच्छा करती हुई, स्वयं आनन्द का प्राप्त हा | आर हम gaz 
आनन्द को प्राप्त होते हुए घामिक सन्तान उत्पन्न कर | 


an ont. 


इन चार मन्त्रां को बोलनेक पाठ दाना बर qa, यशकुण्ड की 
प्रदक्तिणा करके कुण्ड के पचिम भाग में प्रथम स्थापन किए हुए 
आसन पर FATS वर के दक्षिण भाग म बापू आर बघू क बाप 
भाग में वर बठ के | वधूः 


वध की मङ्गल प्रार्थना । 


BEER 
औं प्र मे दतियानः पन्थाः कप्पताँ शिवा 
अरिष्टा पतिलोकं गयेयम्‌ | 


da A 
अथ-मेरे पति का जो मार्ग हे वेसा ही मेरा भी माग बने, 


जिससे कि में सुख पाती हुई निर्विष्न होकर सच के पति परमात्मा 
फो प्राप्त होऊं । 
पुराहत TASH । | 
इस मन्त्र को बोले फिर यथाविधि यकज्ञकुण्ड के समीद्‌ दक्षिण 
भांग म॑ उत्तराभिमुख पुरोहित की स्थापना करे, फिर 


यज्ञ से पूर्व आचमन | | 


ओं अमृतोपस्तरणमसि स्वाहा ॥ | 

अथे-हे gang जल ! ठू प्राणियों का आश्रयभूत ह यह 

हमारा कथन शोभन हो । | 

इत्यादि ३ मन्त्रो में प्रत्येक मन्त्र से एक २ आचमन वर, बई 
पुरोहित आर कार्यकत्ती करके हाथ ओर मुख प्रत्तालन एक शुद्ध ॥ 
मे करके दूर रखवा दे हाथ ओर मुख पाँछ के यशकुण्ड म॑. = 


ओं भूभुवः स्वद्यौरिव भूम्ना प॒थिवीव aR 


| 


ae) 


७७७५७) 
म्णा । तस्यास्ते प्रथिवी देवयजनि पृष्ठेशमिमन्ना- 
४ दमन्नाद्यायादधे ॥ 


हुए इस मन्त्र से अग्त्याघान ओर इस मन्त्र से अग्नि प्रदीप्त करे | 

म ओं उद्‌बुध्यस्वा'ने प्रतिजागृहित्व मिष्टापूत्त 
सर सृजेथामयं च । अस्मिन्त्सधस्थे अध्युत्तरः 
स्मिन्‌ विश्वे देवा यजमानश्च सीदत ॥ 

वा इन HAI से समिदाधान ओर-- 


ओं अयन्त इध्म आत्मा जातवेदस्तेनेध्यस्व 
a,  वदधे्व चेद वर्धय चास्माव्‌ प्रजया पशुमिनह्मवच- 
ल सेनान्नाद्येन समेधय, स्वाहा ॥ इदमग्नये जातः 
दसे--इदन्न मम 11१! | 
आं समिधारिन दुवस्यत प्रतैवोंऽधयतातिथिम्‌। | 
आस्मिन्‌ हव्या जुहोतन स्वाहा ॥ इदमग्नये | 
इदन्न मम ॥ १॥ ll 
सुसमिद्धाय शोचिषे पृतं तीत्र जुहोतन । | 
६, अग्नये जातवेद से, स्वाहा ॥ इदमग्नये जातवेदसे | 
' इदन्न मम ॥२॥ 4 
ग तन्त्रा समिद्भिरङ्गिरो पृतेन वामाति 1) | 
` कृहच्छोचायविष्टय, स्वाहा ॥ इदगग्नयेऽङ्गिसेः । 
AF eee मॅमं॥३॥ १ oe k 


i2 
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i इन मन्त्राँ से जल सिंचन । 
7 औं अदितेऽनुमन्यस्व ॥ 
ओं अनुमतेऽचुमन्यस्व ॥ 
N सरस्वत्यनुमन्यस्व ॥ 
ओं देव सवितः प्रसुव यज्ञ प्रसुव यज्ञपति 
भगाय । दिव्यो गन्धर्वः केतपूः केतं नः पुनातु 
` वाचस्पतिवीचे नः स्वदतु ॥ , 
१६ आज्याहुति l 
इन ४ मन्त्रों से कुण्ड के चारों ओर दक्षिण हाथ की Asal से । 


शुद्ध जल सेचन करके कुण्ड गे डाला इई AMAIA के प्रदीत हुए 
पश्चातु चर पुरोहित आर MAHAL आघाराचाञ्यभागाहुति ४ - 


) > धा की देव । बह यह हैं 

| जीं अमये स्वाहा ॥ इदमभये-इदन्न मम । 

' ओ सोमाय साहा॥ इदं सोमाय-इदन्न मम । 
' औं प्रजापतये स्वाहा ॥ इदे प्रजापतये-इदन्न मम 
is स्वाहा ॥ इदमिन्द्राय-इदन्न मम । 


NII SO 
~ 


फिर व्याहति आहुति ४ चार घी की देवे । 
भूरमये स्वाहा ॥ इदममये-इदन्न मम। ` 

ओं भुववायवे स्वाहा ॥ इदं वायवे-इदन्न मम । . । 
ओं खरादित्यायस्वाहा॥ इदमुआदित्साय-इदन्न ममं | 


i p 
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( ६७: ) 
ओ IA भ्रव $ (Ra [दि A y: 
आ भूभुवेः खरग्निवाखादितेम्य; स्वाहा 
~~ A y è d 
इदमर्निवायवादित्येभ्यः-इदन्न मम। 
सामान्य प्रकरणो'क अश्टाज्यादुति | 
ओं त्वन्नोऽअग्ने वरुणस्य विद्वान्‌ देवस्य हेडो5अवयासितीष्टा!। 
यजिष्ठो बन्हितम; शोशुचानो विश्वा द्वेषांसि प्रमुमुग्ध्यस्मत्‌ स्वाहा । 
इदपग्सीवरुणाभ्याम इदन्न म ॥ N 


A ओं स तन्नोःअनेःवमो भवोती नेदिष्ठोः- 
अस्या उषसो व्युष्टो । अवयक्ष्व नो वरुण रराणो 
हि मुडीक सुहवो न एघि स्वाहा ॥ इदममीवरु 
णाभ्याम्‌ इदन्न मम । 
7 ओ हमे मे वरुण कधी इवमथा च झडप । त्वामवस्थुराचक 
स्वाहा ॥ इद RAR प्रमो ३॥ 


AG तत्वा यामि ब्रह्मणा बन्दमानस्तदाशास्ते यजमानो हविः | 
दानो वरुणेह SRA मा न आयु: प्रमोषी; स्वाहा ॥ 


| 
t 
इदं वरुणाय इदञ्ज पप ॥ ४ ॥ 
| | ओं ये ते TA वरण पे सहसत यज्ञिया; पाशा पत्ता हन्तः 
'. /§भनोऽअद्च सवितोत विष्णुविश्व सुचन्तु मरत; स्वक्को; स्वाहा ॥ 
| zè वरुणाय सवित्र विष्णवे विश्वेभ्यो TERT: स्वक्केभ्प; FIAN 
आं अयाश्चाग्नेऽस्पर्नीमशस्तिपािच सत्यमित्वप्रयासे । अपा. 
A यज्ञे बहास्यया नो धेहि भेषज साहा ॥ इदमग्नये अयस- 


इदन्न पम ॥ ६ ॥ 


( एन 9 
7 ओं उदुत्तमं TET पाशपस्पदवाधम (वेपव्यप श्रथाय । अथा 


वयमादित्य ब्रते तवानागसोऽदितयं स्याम स्वाहा ॥ शद वरुणाया- ` 


डऽदित्मायाऽदितये च इदन्न पम ॥ ७ ॥ 
JÀ भवतन्न; समनसौ संचेतसावरेपसो । पा य BRER 
प्रा यशपाति जातवेदसो शिवा भवतपघ न; स्वाहा ॥ इद जातवदा- 
भ्यां-इदन्न मम ॥ = ॥ र 
प्रधान होम की ५ पांच आहुति । 
= सब मिल के १६ सोलह आज्याहुति दे के प्रधान होम का 


प्रारम्भ AC | प्रधान होम के समय वधर अपने दक्षिण हाथ को वरके | 


दक्षिण स्कन्धे पर स्पर्श करके सामान्य प्रकरणोक्त 

औं भूभुवः स्वः । अभ आयूषि पवस आ- 
सुवोज्जमिष च नः । आरे बाधस्व दुच्छुनां स्वाहा) 
इृदममये पवसनाय इदन्न मम । 


ओं भूभुवः स्वः । RAE: पवमानः पांच- 
जन्यः पुरोहितः । तमीमहे महागयं स्वाहा ॥ इद 


मग्नये पवमनाय इदन्न मम ॥ २॥ 


आं भूभुवः स्वः । अग्ने पवस्व“स्वपा अस्मे 


वचः सुवायस्‌ । दघद्रयि मयि पोषं स्वाहा ॥ इद 
मग्नये पवमानाय-इदन्न मम ॥ ३ ॥ 


+ इन मन्त्रों का अथ सामान्य प्रकारण स कया जा चुका हु | 
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( ९६ ) 

ओं Ast: स्वः । प्रजापते न तवदेतान्यन्यो 

` विश्वा जातानि परि ता बभूव । यत्कामास्ते जु 
' इमस्तन्नो अस्तु वये स्याम पतयो रयीणां स्वांहा 

इदं प्रजापतये इदन्न मम ॥ ४॥ 

इन चार मन्त्रों स अर्थात्‌ एक २ से एक २ मिल के ४ चार 
आज्याहति क्रम से करे । और pe j 
/ प्रधान होम की पांच आहुति । (an = ह 
औं waa: स्वः । त्वमयमा भवसि यत्क 
नीनां नाम स्वधावन्‌ गुह्यं बिभषि । अजन्ति 


~A_S 


। मित्रे खुधित न गोमियदम्पती समनसा कृणोषि 
स्वाहा ॥ इदम'्नय, इदन्न मम ॥ | | 4 ; 
` अथः-हे अन्न क सम्पादक ! परमात्मन्‌! MARA E . ke 
| को का भी नियम में रखने वाला = आर त्‌ सब जगत्‌ को गुप्त रूप 
| से रक्षा करने वाला हे यह बात विद्वानों को प्रसिद्ध ह। जिन पात 
| ओर पत्नी को, त एक चित्त शुभकम्म द्वारा करता ह, १ द्स्पती 
मित्र की नई अच्छे प्रकार पोषक आप को गा के विकार्भूत घतादि ` 
को से, gaa द्वारा आप की आज्ञा पालन करते हुए आप को पूजिते 
! करते है | ५ 
इस पत्र को बोल के WAL आज्याहुति देनी तत्पश्चातूं- ` $ 
| औं ऋताषाड्‌ ऋत धामानगेन्धवें: । स | 
न इदं ब्रह्म कत्रे पातु तस्मे स्वाहा Wel ees | 


`| तासाहे ऋतधाम्ने अन्ये गन्धर्वाय इदन्न ममो 
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| 
( ७० ) | 
J ओं ऋताषाइतधामानिगन्धर्वस्तस्योषधयोऽपस-' 
रसो मुदो नाम | ताभ्यः स्वाहा ॥ इदमोषधिः' 
भ्योःप्सरोभ्यो मुद्धय इदन्न मम ॥ २॥ |` 


अर्थे-सत्य ब्रह्म की आज्ञा को सहन करने बाला ब्रह्म से ही 

प्राप्त हे तेज जिस को वाणी को धारण करने वाला जो अग्नि तत्व है| 
उसी अग्नि के सम्बन्धी अर्थात्‌ अग्नि तत्व प्रधान ओषधियां जो कि | 

- आवरिक्ष वा जल में व्याप्त हैं वे सुख स्वरूप सुख देने वाली हैं, यह ।.: 
बात विद्वानों को प्रसिद्ध हे । वह अग्नि हमारे लिण ब्राह्मण और 

त्तत्रियों की रक्षा करे उस अग्नि के लिए yea हो ओर उन ओष g 


RENTAN 


घिया के लिए भी सुहुतहो। | : | 
/ ओं सहितो विश्वसामा सूर्यो गन्धैः । i 
स न इदं ब्रह्म कत्रे पातु तस्मै स्वाहा वाद । इदं ७ 

gär विश्वसाम्ने सूयीय गन्धर्वाय, इदन्न 
मम ॥ ३ ॥ A 
ओं सध&हितो विश्वसामा सूयों गन्धर्वस्तस्य | 
मरीचयोऽपसरस आयुवो नाम ताभ्यः स्वाहा । | 
इद्‌ मरीचिभ्योऽप्सरोभ्य आयुभ्यः इदन्न मम ye ९ 
अथनाद्न आर UTA को खान्ध करने वाला Galt स शान्ति 
पहुंचाने वाळा परथिवी को धारण करने वाला सूये ह अन्तरित्त में | 


व्याप्त उस सूय की किरणं (सिद्ध हे कि मिली 
लिए ब्राह्मण ओर त्षत्रियाँ की TAT Fito 


yon 


` 


हुई हैं वह ad हमारे. 
शेष पूववत्‌ ॥ ४॥ i) A 


| ( ७१ ) 
t “4 सुषुम्णः सूर्यरसििश्रन्द्रमा गन्धर्वः । 
'स न इदं ब्रह्म चलं पातु तस्मे स्वाहा वाटू । इदं 
सुषुम्णाय, सूर्यरश्मये चन्द्रमसे, गन्धर्वाय इदन्न 
> मम॥५॥ 
के. ओं सुषुम्णः तूयेरश्मिश्वन्दंमा गन्धर्वस्तस्य 


र नचत्राण्यप्सरसो भेकुरयो नाम । ताभ्यः स्वाहा 
+ इदं नक्षत्रभ्योःप्सरोभ्यो भेकुरिम्यः, इदन्न मम ॥ 


अथे-अच्छे प्रकार खुख देने चाळा aa की किरण जिस में 
पड़ती है पेसा वाणी को घारण करने वाला जो चान्द हे उस के 
सम्बन्ध से ही नक्षत्र प्रकाश को करने चाळे होकर अन्तरित्त में 
द्‌ ब्यात । हे, यह चात विद्वानों को प्रसिद्ध हे, शेष पूर्ववत्‌ ॥ 


ण. औँ इषिरो विश्वव्यचा वातो गन्धर्व, । स 

न cs ब्रह्म Wa पातु तस्मे स्वाहा वाद्‌ । इदमि- 
य विश्वव्यचसे वाताय गन्धर्वाय, इदन्न मम॒ | 
हारो विश्वव्यचा वातो गन्धवैस्तस्यापोऽऽ | 
त ऊर्ज्जो नाम । ताभ्यः स्वाहा । इद्‌ मद्यो . 
सरोभ्यःऽऊभ््येः, इदन्न मम ॥ ८ ॥ 


अथ-गमनशींल सब जगह व्याप्त वाणी को बल FHC घारण | 
SUS वायु = इस के सम्बन्ध से ही बल, वा प्राणादि वायु | 
AWA व्यापत हैं तथा अस्यत्र भी व्याप्त हें० शेष पूवचत्‌॥ ` 


( ७२ ) 
ओं. मुज्यु; सुपर्णा. यज्ञो गन्धवेः । स न इदे ब्रह्म TT पातु 
तस्मै स्वाहा वाट्‌ । इदं सुज्यवे सुपर्णाय यज्ञाय गेधर्वाय, इदन्न 
पप ॥<॥ 
ait झुज्यु; सुपणा. यज्ञो गन्धवै स्तस्य दक्षिणा अप्सरसः स्तावा 
नाम ताभ्य; स्वाहा । इदं दत्तिणाभ्यो अप्सरोभ्यः स्तावाभ्यः, 
इदन्न | १० ॥ - 
अथे-सब भूतां का पालक शोभन ज्ञान से सम्पादित एथिवीं 
को घारण करने. वाला यज्ञ हे उस के सम्बन्ध में प्रसिद्ध को प्राप्त 
होने वाणी दक्षिणा धर्मात्मा तिद्वाना को दान भी स्तुति के योग्य है 
यह विद्वानों को विदित ह० शष पूर्वचत्‌ ॥ । 
ओं प्रजापर्तिवश्वकमी मनो गन्धर्वः । स न इदं ब्रह्म aa 
पातु तस्मे स्वाहा वाटू । इदे प्रजापतये विश्वकमेणे मनसे गन्ध- 
बोय इदन्न मम ॥ ९९ ॥ 
औं प्रजापति विश्वकर्मा मनो गन्धन स्तस्य ऋकसामान्यपसरस 
a छ एष्टिभ्पः q नाप ताभ्यः स्वाहा । इंदप्रकूसापभ्यो5प्सरोभ्य- 
€ एष्टिभ्य: इदन्न मम.॥९२॥३ 
RENTS का.पति. सब कार्यो को करने वाला वाणी को 
प्रेरणा करके धारण करने वाला मन हे उस के सम्बन्ध से. ही ऋग्वेद 
ओर सामवेद गानादि द्वारा अन्तरित्त में व्याप्त होते है. वें अकू ओर 
॥ सामही;ईंदेबर से प्राथना के साधन है यह विद्वान को प्रसिद्ध हे. । 
शेष पूव तुल्य ॥ 
इन बारह मन्त्राँ से १२ आज्याहुति देनी तत्पश्चात्‌ “जयाहोम” 
करना। 
| १ यै मन्त्र छः ही है परन्तु इन का भाग करके बारह ol 


oh are 


sas ot 
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( 62 ) 
जयाहोम की १३ MENZA । 


आं चित्तं च स्व्राह्य । इदे चित्ताय, इदन्न मप॥ ९ ॥ 
अर्थ-चित्त-ज्ञान फे आधार हृदय को “ मेरे लिप देवे ” ऐसे 
सम्बन्ध अगले मन्त्र की “ प्रायच्छत्‌ ” क्रिया को लेकर सर्वत्र कर 
लेना चाहिण | i 
ओं चित्तश्च स्वाहा । इदं चित्ये इदन्न AA ॥ २॥ 
अथे-दृदय की चेतना | 
आं आकूते च स्वाहा । इदमाकूताय इदन्न NAN ३॥ 
अथे-कर्मन्द्रिय | 
“आं आङूिश्च स्वाहा । इदमाकूत्यै इदन्न मम ॥ ४॥ 
अथे -कमेन्द्रियोः की प्रेरक शक्ति | 
ओं विज्ञातञचस्ताह्म । इदे विज्ञाताय इदन्न मम ॥ ५॥ 
अथ-शिट्प विज्ञान | 
ओं विज्ञातिश्च स्वाहा । इदं विज्ञात्मे, इदन्न ॥ ६ ॥ 
wan -eg विज्ञान शक्ति । 
औं मनश्च स्वाहा । इदं मनसे, इदन्न मम॥ ON 
अथ-छुख दुःख के ज्ञान का भीतरी साधन | | 
: ओं शक्वरीश्च स्वाहा । इदे शकवरीभ्य;, इदन्न मम ॥ = ॥ . 
अर्थ-मन की शक्तियां०। के 
ओं दश्च स्वाहा । इदं दर्शाय, इदन्न AA ॥ £ ॥ E 
अथ-दशाष्टर यज्ञस्अमावस्या का याग l १ 40 
“~ पौर्णमासं च स्वाहा । इदं पौर्णमासाय इदन्न मम ॥९०॥ 
| -पूर्णिमा सम्बन्धी यज्ञ | 
ओं बृहच्च स्वाहा । इदं बहते, इदन्न मप॥ ९२९ ॥ 


अथ-बड़ष्पन | के 
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आं रथन्तर्ञ्च स्वाहा इदं रथन्तराय इदन्न पप॥ AR ॥ 
थ-साम विशष | 


ओं प्रजापतिजियालिन्द्राय ष्णो प्रायच्छदुग प॒तनाजपेपु तसम 


वेश; समनमन्त सर्वाः स उग; स इहव्यो वभूव स्वाहा । इदं प्रजा- 
पतये जयानिन्द्राय, इदन्न म १२ ॥ 
अथे-परमात्मा ने यज्ञादि द्वारा मनुष्यों की इष्ट सिद्धि की वर्षा 
करने वाले जीव के लिए जय देनेवाळे मन्त्रों को अच्छे प्रकार पूर्व से 
ही दे रक्खा है। जय मन्त्रों के प्रभाव से ही इन्द्र शत्रुओं की सेनाओं 
को जीतने मै प्रचण्ड होता हे जीत के कारण ही सघ age उसके 
प्रति अच्छे प्रकार नमस्कार करते है वा कर चुके हैं वह जीतने वाला 
ही प्रचण्ड होता हे आर वह ही ग्रहण के योग्य होखुका हे वा 
होता = | 
इन प्रत्येक मन्त्रों से एक २ करके जयाहोम की १३ आज्या- 
gta देनी तत्पश्चात्‌ अभ्यातन होम इन मन्त्रों से करे 
y अभ्यातन होम की १८ आज्याहुति । 
अग्निभूतानापधिपति; स माडवत्वस्मिन ब्रह्मणयरिमन त्रे 
` इस्यामाशिष्यस्या पुरोधायापारिमन्‌ कमेण्यस्पा देवदस्पा स्वाहा ॥ 


` इदमग्नये भूताना प्रधिपतये इदन्न पप॥ १॥ - „ 


न 


ss अ्थ-भोतिक अग्नि सब तत्वों चा पदार्थों में मुख्य वा पदार्थो 
का रक्तक ह वह मेरी रक्षा करे | इस ब्राह्मण समूह म इस प्राथना 


में इस आगे बढी हुई कन्या के _ विषय में इस हवनादि कमे में इस 


ऱ्य विद्वानों के आध्हान-बुलाने में ॥ Cie oe 


oe 


( ७५ ) 
ओं इन्ट्रो saga: स प्राउवत्वास्मन व्रह्मणयास्मन्‌ 
तत्रेऽस्यामादिष्यस्यां पुरोधायामस्मिन क्मणयस्यां देवहृत्पा(8 
स्वाहा । इदमिन्द्राय ज्येष्ठानामधिपतये, इदन्न मम ॥ २ ॥ 
अर्थ-बड़े से बड़े पदाथा मे संवैश्वयवाली faq मुख्य हे वा 
उन की रक्षक ह० । शेष पूर्वेवत्‌ ॥ 
iG यम; प॒थिव्या अधिपति; स मावत्वस्मिन्‌ TATA चत्र 
5स्पामाशिष्पस्यो पुरोधायार्मास्मिन्‌ कपण्यस्यां देवहूत्या% स्वाहा । 
इदे यमाय पृथिव्याअधिपतमे, इदन्न मम ॥ ३ ॥ 
AUG ही इस सब पृथिवी का स्वामी So शेष पूचवत्‌ ॥ 
ष वायुरन्तरित्तस्याधिपति; समावत्व स्मिन्‌ ब्रह्मण्यस्मिन्‌ तत्र 
ऊस्यामादिष्यस्यां पुरोधायापस्मित कमेण्यस्यो पेवहूत्या स्वाहा | 
इदे बासवे, अंतरित्स्पाधिपतये, इदन्न मप ॥ ४ ॥ 
अथे-पवन, अन्तरिक्त लोक का स्वामी हे० शेष पूर्ववत्‌ ॥ 
Zai सूयो दिवोधिपतिः समावत्वस्मिन ब्रह्मण्यस्मिनत सत्र 
स्यामारिष्यस्यां पुरोधायार्मास्मन कर्मण्यस्यां देवहूत्या ७ स्वाहा । 
इदे सूयीय दिवोऽधिपतये, इदन्न मम ॥ ५॥ 
अधे-दुलोक का सूय स्वामी Se शेष पूर्ववत्‌ । RS 
षां चन्द्रमा नत्तत्राणामधिपतिः स माबत्बस्मिन्‌ ब्रह्मणयमस्मिन्‌ | 
तत्रेऽस्यामाशष्यस्यां पुरोधायाम्रास्मिन्‌ कमणयस्यां देवहूत्पा&स्वाहा | 
- इदं चन्द्रमसे नत्तत्राणामधिपतये, इदन्न पप ॥ ६ ॥ 
क < = S i `a S < है 
> अथे-नक्तत्रो का चन्द्रमा स्वामी So शेष पूवघत्‌ ॥ 
र i Ti 


x 
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आं. बृहस्पति JASAR स मावत्वस्पिन्‌ ब्रह्मण्यस्मिन्‌ 
तत्रेस्पामाशिष्पस्पा पुरोधायापाश्मित्‌ कर्णयस्यां देवहूत्या स्वाहा 
इदे बृहस्पतये ब्रह्मणोधिपतंय इदन्न मम ॥.७ ॥ 
अथे-बड़ों का पति परमात्मा वेद का स्वामी Bo शेष 
ष ea: सत्यानाप्रधिपतिः स पावर्त्यास्मन ब्रह्मणयस्पिन्‌ 
JA 5स्यामािष्यस्या पुरोधायापरिमन्‌ कर्मण्यस्यां देवहृत्या& 
स्वाहा ॥ इदं मित्राय सत्पानामापिपतये इदन्न पप ॥ ८ ॥ 
अथे-सत्य व्यवहारों का ,सूर्या दि-प्रफाशक पदाथ So शेष पूथे० 
|| ह J; ओं वरुणोड्पापधिपतिः स मावस्वस्मित्‌ ब्रह्मएयस्मिन्‌ JAS- 
स्यामादिष्यस्यां पुरोधायामस्मिन कर्मण्यस्यां देवहूत्या स्वाहा ॥ 
इदे बरुणामापापधिपतये, इदन्न पम ॥ 


अधै-स्थूल जलो का. स्वीकार योग्य सूक्ष्म जल हे० शेष पूर्व० 
ओ समुद्र: स्रोत्मानाम्रपिपतिः त मावत्वस्मिन्‌ ब्रह्मणयम्मिन्‌ 


छनड्स्यामा[शप्यस्या पुराधायामासप्रन्‌ कमेणयस्या दवहूत्या०सवाहा। 
. दद समुद्राय स्रात्पानामाधपतम, इदन्न मम ॥ ९० 


yas से बहने वाले जला का GAT | 
आं अन्न सात्राज्यानापाधपात; स पावत्वास्मन्‌ ब्रह्मणयास्मन्‌ 
S . सनड्स्यामाशष्यस्या पुराधायापारमन्‌ FRATATT दवहूत्या ८ 
स्वाहा ।- इदमन्नाय साम्राज्यानामधिपतये इदन्न मम ११ ॥ | 


CN MR = 
क यी ऐश्वर्या का अन्न० | 


. . ओ सामञ्आषधीनापधिपति; स॒मावत्वास्मन्‌ ब्रह्मणथस्मित्‌ 


Re ee कट ड 
“नक ae पे i 
द जा “4 ० हे j pe 
ध a Sei > > z 
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तत्रेऽस्यामाङिष्यस्यां पुरोधायापस्मिन्‌ कर्मणयस्या -देवहूत्या स्वाहा 
इदं. सोमाय, औपधीनामधिपतये, इदन्य मम ॥.९२ ॥ 
थि-ओषधियाँ की सोमळता०॥ १२.॥ 
ओं. सविता प्रसवानापायिपति; A मावत्वस्मिन -अह्मस्यस्मित्‌ 
तत्रऽस्यामारिष्यस्यां पुराधायामस्मिन्‌ कमणयस्यां दे बहूत्यास्वाहा। . 
इदे सवित्रे प्रसवानामबिपतये, इदन्न मम ॥ १३॥ 
अ्थे-फल, पुष्पादि का सूर्य० | 
A रुद्र, पशूनामविर्पातः स मावत्वास्मन त्रह्मख्यास्मन.त्तत्रे 
` क्स्यापाशिष्यस्याँ पुरोधायामास्मने. कमणयस्यां देवहूत्यास्वाहा | 
इद्‌ रुद्राय पशूनामधिपतंय, इदन्न मम ॥ ९४ il 
Z अथे-पशुओं का व्यात्रांदि हिंसक जीवों को रुलाने वाला० | 
ओं त्वष्टारूपाणामधिमाति; स मावत्वस्मिन्‌-बह्मस्यास्मिन्‌ चत्र ` 
ऽस्यामादिष्यस्यां पुरोधायामास्मन कमणयस्यां देवहत्मा%स्त्ाह्म । 
इद्‌ त्वष्ट्रे रूपाणामयिपतये इदन्न मम ॥ १५॥ 


थ-द्रष्टव्य-पदार्थाँ का उत्तम, शिटपी० | “tag 
// ओं विष्णः पर्वतानामधिमतिः ` सः मावत्वास्मन ब्रह्मण्यास्मन 
तत्रेञ्स्पापा : दिष्यस्यां -पुरोधायामास्मिन्‌ कमेण्यस्यां - देवहूत्मा ४ | 


CUR इदं विष्णववेंः पवेतानामधिपतये- इदन्न मम ॥ २६॥ । > 


ew 


ow 


अथे-मेघा का amol | . E 27५, 7 >> 
आ ek गणानापधिपतयस्ते मावन्त्वस्मिन्‌ ब्रह्मणयस्मिन त्तत्रे 
'5स्पामाशिष्यस्यां पुरोधायामस्मिनः कपणयस्यां देवहूत्या ७ स्वाहा । 
इद्‌ परुद्भ्यो गणानामपिपतियः इदन्न AAW AON 
, ह 
> Lo 
cco Cukul Kangri Er ae Haridwar C 


(७) | 
De के देवता Fo | 
A ओं पितरः पितामहाः परेवरे ततास्ततापहा, इह मावन्त्वस्मिन्‌ 
ब्रह्मण्यस्मिन तत्रेञ्स्पापाशिष्पस्याँ पुरोधायापस्मिन्‌ कर्मरयस्यां 
देवहत्या2रसवाहा । इदे पितभ्प; पितामहेभ्य; परेभ्यो5वरेभ्पस्ततेभ्य- 
स्ततापहेभ्प; इदन्न मम ॥ १८ ॥ 


PD >> >> 


XC A 
अर्थ-पिता, चाचा आदि पिताओं के पिता उत्कृष्ट कोटि आर 
नीचे द्रजे के ओर जो HS हुए gza के लोग हैं, व तथा उन लोगों 
में भी पूजनीय हे वे० शेष पूचचत्‌॥ | 


| इस प्रकार अभ्यातन होम की १८ अठारह आज्याहुति दिए पीछे- | 
आठ बिशेष आज्याहुति । 
ओं अग्निरेतु प्रथप्रो देवतानां सोऽस्ये जाम्‌ Gag मत्यु 
. पाञ्चात्‌। तदयं राजा वरुणोडनुमन्यतां यथेयं स्त्रीपोत्रमधन्नरोदात्‌ 
स्वाहा | इदमग्नय-इदन्न मप्र ॥ १ ॥ 
_ अथे-देबताओं में मुख्य अकाल मृत्यु के बन्धन को भस्म करने 
चालो अग्नि देव अच्छे प्रकार प्राप्त हो । ओर वह अग्नि देव इस 
कन्या के लिए सन्तान को देवे । उस प्रजादान का यह सब से श्रेष्ठ 
परमात्मा रूपी राजा TRAIL सहायक हो जिस प्रकार से कि यह 
स्री पुरुष सम्बन्धी दुःख को न रोवे न प्राप्त हो ॥ १॥ 


ओं इपांमीनस्त्रायतां गाहपत्यः प्रजापस्ये नयतु दीर्धमायुः । . 
अशून्योपस्था जीवतामस्तु माता पोत्रमानन्द॒प्रभिविुः्यताियं 
g IASC Gos R 5 


< # / 
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_ अथे--गृहस्थ सम्बन्धी आनहोत्र की अग्नि इस कन्या की 
ईश्वर करे कि रक्षा करे | इसस्त्री की सन्तान को परमात्मा बड़ी 
आयु प्राप्त करावे | ओर यह स्री वन्ध्यात्व दोष से रहित होकर l 
जीने चाले सन्तानौ की माता हो । ओर यह Mt पुत्र सम्बन्धी i 
आनन्द को प्राप्त होकर विशेषरूप से जाने ॥ २ | 


. ओं स्वस्तिनो अग्ने दिव आपोथव्या विश्वानि धेह्ययथा Z 
यजत्र । यदस्यां महि दिवि जातं प्रशस्तं तदस्मासु द्रविणं धेहि ह 
चित्रे स्वाहा | इदमग्नये-इदन्न मम ॥ ३ ॥ = 


AY--S यज्ञ करने वाले की रक्षा करने वाले अग्निदेव हमारे 
सव कर्मो को, जो कि अन्यथा प्रतिकूल हुए हं, उन को सम्पूर्ण 
अनुकूल करके स्थापन करो । ओर आकाश लोक तक प्रथिवी तक = 
जो महिमझा--हत्व हे उस हम लोगों म रकखो ओर जो इस धृथिवी 
में पेदा हुआ नानाप्रकार का घन है उसे ओर जो आकाश लोक मै 
श्रेष्ठ वस्तु है, उसे हम लोगो में स्थापित करी ॥ ३॥ 3 


« 4 
52% oe (> A NS ~ = 


आं सुगन्नु पन्थां . प्रदिशन्‌ न णहि ज्योतिष्मद्‌ पेद्यजरन्न 
आयुः, अपैतु मृत्युरमृतं आगाद्वैवस्वतोनो अभयं कृणोतु स्वाहा । | 
इदे वेवस्वताय | इदन्न मम॥ ४॥ | 


अथे-हे परमात्मन्‌ ! आप सुख से प्राप्तव्य मागे का हमारे मन... 
में उपदेश करते हुए ही हम को प्राप्त हाँ । ओर हमे प्रकाश युक्त « 
दोष रहित जरा वृद्धावस्था के विकारों से रहित जीवन को दीजिये - 
` आयु का प्रतिबन्धक मृत्यु हम से हट जावे । मेरे लिए मोक्ष अच्छे 
` प्रकार प्राप्त हो सूर्य का जेसा आप का प्रकाश हमें भय रहित करे । 


१ er 
+ 
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Ke परंमृत्यो अतुपरोहि पन्थां यत्र नो अन्य इतरो देवयानात्‌ 
qaar ते ब्रवीमि मा नः प्रजां रीरिषो मोत वीरान्त्स्वाहा | 


दे TI दन्न-मप्न ॥;५ ॥ ` 


अर्थे-हे मृत्यु के अधिष्ठातदेव ! जहां कहीं हम लोगों के बीच 
में दूसरा बिद्वानों.के गन्तब्य-मार्ग से पतित gar पुरुष हे उस को 
द्वितीय लोक के सन्मुख हम से पराइमुख करके ले जाओ । बिना 
आंख'कान क भी देखने आर सुनने वाले तुझ से प्राथना करता E 
कि हमारी सन्तान को मतः नष्ट कर ओर अन्य देशं'के वीरां को भी: 
मत नष्ट कर ॥ ५॥ 
AR DUA ७ ~ 
आ चास्ते पृष्ठ ८रत्ततु वायुरुरू अश्विनी. च । स्तनम्धयस्ते 
GAH [वताभरत्त्वाव[ससः MAAE हहस्पातिलिंश्वे देवाः अ- 
भरत्तन्तु PETE | इद वस्वभ्या द्वेम्प,-इदग्न पम tgu 


EEEE रक्ता करें | 
आर विद्धान्‌ AT बातारि के रोग से तेरे ऊबीदि नीचे के प्रदेशों की 
रक्षा कर । सभ्यता पूर्वक वस्र पहनने आदि छे पू तेरे दुग्ध पीते 
बालकों की उत्पादक पिता रत्ता.करे पीछे स उन बालकों की गुरुकुल 

c) ie] 
का्‌ ae र्यं आर देश के सब ववद्वान्‌ लोग , रक्षा कः ॥ ६॥ 
आपा त Ze [नारा घोष उत्थादस्यत्र्वद्धदत्य; सेिशन्तु। 
मा TARTA आवविष्ठा NIRA पतिलेकि बिराज पश्यन 
TA AGARAUA ETL FAAN- ॥ O N 


अथ-हे कन्ये ! रात्रि म॑ तेरे 5 म आतनाद्‌-दुःख देने वाले ट 


शब्द इश्वर कर क न उठ | तुझ धर्माचारणी से अधमियों के यहां i 
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faat रोती हुईं सोचे वा घुसे । त्‌ रोती हुई दुःख उठाती हुई अपने 
घर में, अपने आश्रित भत्यादिको झो मत मार । जीवित पति-का 
` होती हुई पति के घर म॑ सुशोभित हो, सुप्रसन्न चिस अपनी सन्तति 
को देखती हुई तू सुशोभित हो ॥ ७॥ 


MS 


> अप्रजस्ये Tans पाप्मानमुत वा अघम्‌ । शीष्ण; qF- 
-मिवोन्मुच्य ama: प्रतिमुचामि पाश5स्वाहा। इदपग्नंये-इदन्न पम 


अथे-हे कन्ये ! तेरे पुत्र शून्यता दोष को ओर पुत्र सम्बन्धी 
दुःख को अथवा पाप रूप व्यसन को आर द्वेष करने वाले अघमियाँ 
से होने वाल बन्धन को, मस्तक से माळा को HA उतार देते | चसे 


ही म॑ दूर हटाने की प्रतिज्ञा करता हूँ ॥ 5 ॥ 
इन प्रत्येक मन्त्रों से एकर आहुति करके आठ आज्याहुति देवे फिर- 


चार साधारण आज्याहुतिं | 


ओं भूरभये स्वाहा ॥ इदममये-इदन्न मम | 
ओं भुववीयवे स्वाहा ॥ इदं वायवे-इदन्न मम । 
At स्वरादित्यायस्वाहा। इदमआदित्याय इदन्न मम 
ओं भूभुवेः स्वरग्निवासवादितयेभ्यः स्वाहा ॥ 
इदमग्निवायूवादित्येभ्यः-इदन्न मम | 


इत्यादि चार मन्त्रों से ४ चार आज्याडात देवे । ऐसे होम 
करके वर आसन से उठ JARga बठी दुई वह के सन्मुख पश्चि- 
माभिमुख खड़ा रह कर अपन वाम हस्त स वधू का दहना हाथ | 


` ` बत्ता घर के ऊपर को ऊंचाना आर अपने दाण हाथ > पळ दक्षिण छाथ से बध के 
|: | उठाये हुए दक्षिण इस्तांजाळि ago सहित चत्ती अण करक क 
§ 


CC-0. Gurukul Kangri University Haridwar Collection. Digitized by S3 Foundation USA 


= BR) 
(मूल विवाह का आरम्भ अथवा पाणि ग्रहण के ६ मन्त्र, ) 
इस क्रिया में वर खड़ा रहे । 


_ ओं गरभणामितेसोभगतायहस्त मया पत्या 
जरदष्टियथासः भगोअर्यमा सविता पुरन्धिमैद्य 
ताइुगोहेपत्याय देवाः ॥ १॥ 


Nah 


अथे ws > 

वे वरानने ! जसे में ऐड्वर्य सुसम्तानादि सौभाग्य की 
बढ्ती के लिए तेरे हाथ को अहण करता हूं, तू मुझ पति के साथ 
जरावस्था को सुख पूर्वक प्राप्त हो । 


` कन्या | 


= चीर LY NS a ` 

ae oes को वृद्धि के लिए आप के हस्त 
; te h E आप A त्नी के 
यर k `A % 2 क्ल | 
पर्यन्त प्रसन्न और अन z os 
aa! उकळ रहिये आप को मैं और शो 
स ल पति पच्च भाव) करके घा am है ee 
SS : kA ह सकल 
(“युक्त न्यायकारी सव जगत्‌ की उत्पि का कत्तो बहु 
कै जगत्‌ का धत परमात्मा:ओर ae - क ee 
विद्वान्‌ लोग TOM कमे के Rega es a T ठे इ 
अम कम के लिए तुझको मुझे ओर मुझे गे तुझे दे 

| को तुझे देते 


. हैं आज से में आप के होय और आप ws ee 
hs का माच en क 2 के कण वर का 
Tie कर 
आं भगस्ते हस्तमग्रभीत्‌ सविता हस्तमग्रभीत्‌ । 
पत्नी तमसि पाल all गृहपतिस्तव ॥२॥ { 


CC-0. Gurukul Kangri University Haridwar Collection. Digitized by 53 Foundation USA} 


पइवर्ययुक्त में तेरे हाथ को ग्रहण करता E 

में तेरे हाथ को ग्रहण कर चुका हूं. 
घम ले तेरा ग्रह पति है हम दोनों 
आर जो दोनाँक्षा अप्रियाचरण 
कर जिससे घर के सब काम सिद्ध, उत्तम 
ऐश्वर्य ओर सुख की बढ़ती सदा होती रहे ॥ २ 


ममेयमस्तु पोष्या मह्यं खाऽदाद्‌ बृहस्पतिः । 
मया पत्या प्रजावति शजीव शरदः शतम्‌ ॥३॥ 


थे-हे अनघे ! सब जगत्‌ का पालन करने हार परमात्मा 
ने जिस तुझ को मुझे दिया हे यही त्‌ मेरी पोषण करने योग्य पल्ली 
हो, हे त ( पलि ) मुझ पति के साथ सां शरद ऋतु अघन शत वर्ष 
पर्यन्त सुख पूर्वक जीवन धारण कर वेत ही वधू भी वर से मातशा करात 


~ 
Ke 
= 
a 
CA AN 


मित के घर क कामां का सा 
न 


A 


कर्म हे उस को कभी 


कन्या । 


हे भद्र दीर ! परमेइवर की पासे आप मुझे प्रा. हुए हो is pa 
आप के बिना इस जगत्‌ में दूसरा पात अर्थात्‌ सवा कक हे 
मान्नगी जसे आप मेरे सिवाय दूसरी किसी ata ५ 


aai RSD | 
Sa म भी किसी. दुखरे पुल्ष के सा प्रीविसावस न | 


॥ 

[ण.धारण कीजिये ॥३. 
नत ATA 

आप भेरे-साथ सा वप्रं परयत 


“ann व्यासो व्यदर्धाच्छुमे के RTT: 
| भगश्च 
प्रशिषा कवीनाम्‌ । तेनेमं t नारीं सविता भे a, 


नि सूयामिव पारि 


( ८8 ) 
अर्थ-हे शुभानने ! जेसे इस परमात्मा की सृष्टि में तथा 
आप्त विद्वानों की शिक्षा से दम्पती होते है जेसे विज्ञुली सब 
अ ब्याप्त हो रही डे बैसे त्‌ मेरी प्रसन्नता के लिए खुन्दर वस्त्र और 
आभूषण तथा मुझ से सुख को प्राप्त हो इस मेरी ओर तेरी इच्छा को 
परमात्मा सिद्ध करे जेसे सकल जगत्‌ की उत्पत्ति करने हारा परमा. 
त्मा और पूर्ण ऐश्वर्य्ययुक्त उत्तम प्रजा से इस मुझ नर की खी को 
आच्छादित शोभायुक्त करे वेसे में इस सब से सूये की किरण के 
समान तुझ को वस्न ओर भूषणादि से सुशोभित सद्‌? रक्खूगा | 
कन्या | 
हे प्रिय ! आप को में इसी प्रकार सूर्य के समान सुशोभित आनन्द- . 
अनुकूल प्रियाचरण करके पेइवये वस्राभूषण आदि से सदा आनः 
न्द्ति a 1४॥ : 


न्द्रामी यावाप्रथिवी मातरिश्वा मित्रावरुणा 
भगो अशिनो भा । बृहस्पतिमरुतो ब्रह्म सोम 
इमां नारों प्रजया वर्षयन्तु ॥ ५॥ 


अथ-हे मेरे सम्बन्धी लोगो ! जसे बिजुली और प्रसिद्ध अग्नि 
_ सूय आर भूमे अन्तरित्तस्थ चायु प्राण आर उदान तथा पेइवय सदू 
- वद्य आर सत्योपदेशक, दोनों भ्रष्ठ न्यायका री, बड़ी प्रजा का, पालन 
— कैरन हारा राजा, सभ्य मनुष्य, सब से बड़ा परमात्मा, ओर चन्द्रमा 
तथा सोमलतादि ओषधी गण, सबं प्रज्ञा की बृद्धि और पालन CoE 
sac ` हैं जले इस मेरी खी को प्रजा ले बढ़ाया करते है से a 
करो जसे में इस खी को प्रजा आदि से सद्‌। घढ़ाया maT 


“नह, 


x व क & a 
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(=x: ) 
कन्या | À 
वसे मै भी अपने पति को सदा आनन्द dead ओर प्रजा से 


5 An ~ SS 
बढ़ाया करूंगी जसे दोनो मिल के प्रजा बढ़ाया करते ह वेसे त ओर 
(मैं मिल के गृहाश्रम के अभ्युदय को बढ़ाया करें ॥ ५ ॥ 


pn A A, LA SLAN 
अहं विष्यामि मयि रूपमस्या वेददिपश्य- 
न्मनसा कुलायम्‌ | न स्तेयमझि मनसोदमुच्ये 
स्वयं श्रन्थानो वरुणस्य पाशान्‌ ॥ ६॥ 


> णक्रोड़े a ~ ~ A A = 
अथे-हे कल्या laa मन से कुल की वृद्धि को देखता 
` ah Ns a n ७ 
हुआ में इस तेरे रूप को प्रीति से प्राप्त आर इस में प्रेम द्वारा ब्यास 
Nw AA र ~ ~ ` 
होता g वेले त्‌ मेरी वधू मुझमें प्रेम से व्याप्त हो के अनुकूल व्यवहार' 


= 


को प्राप्त होवे जेसे में मन से भी इस तुझ वधू के साथ चोरी को 
छोड़ देता हू ओर किसी उत्तम पदाथ का चोरी से भोग नहीं करता 
हैं आप पुरुषाथे स शिथिल होकर भी उत्कृष्ट व्यवहार में विघ्न रूप 
= दुः्येसनी पुरुष के बन्धनों को दूर करता हूँ वेस ही, यह वधू भी 
किया करे इसी प्रकार वधू भी स्वीकार करे कि मै भी इसी प्रकार 


आप से बतांच करूंगी ॥ ५ U 


- केवळ सूचनार्थ एक परिक्रमा । 


इन पाणिग्रहण के छः way को बोले पश्चात्‌ TT की 
हस्ताऊजली पकड़ के उठाघे ओर वह कलश जो ढुण्डे की दक्षिण 
a = बही i 4 

दिशा में प्रथम स्थापन किया था, वही पुरुष जो कलश के 


wake था, “था, वर बघू. के [साथ २ उसी लश को 


f लेके चले, ग्रह कुण्ड की दोनों प्रदिक्षणा करे, फिर. षर 77 ८४७४ 


जल अपन पूण प्रेम ले तुझ को अहण करता है येल लो-मैने ग्रहण | 
re af Be पू) घुझको भा ग्रहण करती z भ सामवेद के तुल्य प्रशासित 
“छ है चर्‌ । तू ऋषेद के तुल्य प्रशेसित हे त पेथिवी के. समान 


` वर्षा करने हारे सूय के समान हे वह त! ओर में दोनो ही प्रसन्नता 


(ये प्रतिज्ञा का बोधक मन्त्र है) 
आं अमोऽहमस्मि सा ले % सा त्वमस्य 
मोह सामाहमस्मि BIA थोरह प्रथिवी लं 


नयावहे पुत्रान विन्दावहे बहुच्‌ । ते सन्तु जरः 
दृष्टयः से प्रियो रोचिष्णू सुमनस्यमानो । पश्येम 
शरदः शत जीवेम शरदः शत@शुणुयाम दारदः 


| 
| 
| 
| 
| 
SP ` AA ध ha ज t 5 | 
, तावेव विवहावहे सह रेतो दधावह । पजा भ | 
| 
| 
| 
| 


- रातम्‌ ॥ ७॥ 


`, अथ--हे वधू ! जस मै ज्ञानवान्‌ ज्ञानपूर्वक तेरा ग्रहण करने | 


बाला होता हूं बस सो तू भी ज्ञान पूर्वक मेरा ग्रहण करने हारी है | 


ग़भाद ग्र्हाश्रम के व्यवहारो को घारण करने हारी हे ओर न | 


पूर्वक विवाह करें साथ मिल के वीये को धारण. करें उत्तम प्रजा 

को उत्पन्न करें बहुत ga को प्राप्त होव घे पुत्र जरावस्था के अन्त 
तक जीवन युक्त रह अच्छे प्रकार एक दूसरे स.प्रसन्न एक दूसरे में | 
रुचि युक्त अच्छे प्रकार विचार करते हुए सा शरद्‌ अथात्‌ शत | 
वष पयत एक दसरे को प्रेम को दृष्टि से देखते रहें सो. वर्ष पयते ' 
आनन्द “से. जीते रहं ओर सो. ag ara “प्रिय aai को | 


“x 


gid रह ॥ ७॥ Se pass A 


( = ) 


इन प्रतिज्ञा भन्त्रॉ से वर प्रतिज्ञा करके, पझ्चात्‌ वर, वधू के 
पीछे रह के बंधू के दक्षिण आर समीप म जा उत्तराभि मुख खड़ा 


क ~ 


TRAD को दक्षिणाऽजली अपनी दक्तिणाञजली से पकड़ के 


SE 
दोनों खड़े रहे ओर बह qua पुनः कुण्ड के दक्षिण- A कलश लेके 


PE 


` 


AN 


०3. 
aS वधू की माता अथवा थाई, जो प्रथम चावल ओर ज्वर की 


घाणी जो सूप में रक्खी थी उस को वार्य हाथ में लेके दडिने हाथ 
` ~ 
से चश्च का BAN पग उठवा के पत्थर की शिला पर चढ़चावे आर 


उस समय बर-- 
शिलाराहण | 


आं आरोहेममश्मानमश्मेव ते स्थिरा भव । 
अभितिष्ठ प्रतन्यतो5वबाधस्व एतनायतः | ॥१॥ : 


ETS A -= 
अर्थ-हे देवी ! इस पत्थर के ऊपर चढ़ आर इस पत्यरु 
€ 


के तुल्य तू घम काये मे दृढ़ हो) कलइकारियों को आक्रमण कर | 


के-दवा करके स्थित हो आर पतनाभियन्ते शते पतनायस्तान, 


agai को लेकर लडाई के लिए यत्न करने बालों को भी नीचा कर 


के पीड़ित कर-भग्नोद्यस बना ॥ _ . ot ia 
इस अन्तर-को बोले: फिर वधू वर कुण्ड क समीप आके पूवा- 
मिघुख.दोचों खड़े Te आर यहां वध aig की ओर रह HAT . 
` दक्षिणे दस्ता ञ्जली को वर की हस्ताञ्जली पर रक्खे, फिर AT at 


i 


इस्ताउजली डे उस में प्रथम थोड़ा छत सिचन कर ESTAS 
सूप में से दंडिने हाथ की अज्जलिसदोचारलेके ES की अङअलि सें दो वार के के वर वकी = 


g 
i 
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एकत्र की हुई अञ्जलि में घाणी डाले पश्चात्‌ उस अञ्जलिस्प 
घाणी पर थोड़ा सा धी सिंचन करे पश्चात्‌ वधू, नर की हस्ताञ्जलि 
सहित अपनी हस्ताञ्जलि को आगे से नमाके-- 


(विवाह का एक मुख्य अङ्ग लाजा, होम. लाजा होम के मन्त्र) 
कन्या TS | 
ओं अर्यमणं देवं कन्या अभिमयक्षत । स 
नो अर्यमादेवः प्रेतो मुञ्चतु मा पतेः स्वाहा । 
. इ्दमयम्ण, अये इदन्न मम ॥ १॥ 
अथनकन्या की उक्ति) कन्याएं न्यायकारी नियन्ता जिस पूज- 


र्न ` g A an ७ 
|; छु यी = का पूजा करती हैं वह न्यायकारी दिव्यस्चरूप पर- » 

‘a ` ~ : 
j RAI हम को इस पितृकुल ले छुड़ाबे ओर पति के साहचर्यं से न 


we | | 
आ इयं नायुपत्रते छाजानावपन्तिका ।. 

AAS पतिरेधन्तां ज्ञातयो मम स्वाहा 

हदममये-इदन्न मम ॥ २॥ | 


हो n कुटुम्ब के लोग धनधान्यादि से बढ ॥ 

औं इमालाजानावपाम्यनो म | 
तव । मम nl A 
८ १ यच संवदनं तदाभेरनुमन्यतामिय | 
Ei `` साहा । इदमग्नये, इदन्न मम ॥ ३॥ | 


‘ ; y के... >... 
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ad- पते ! में तेरी वृद्धि के लिप इन खीलों को अग्नि 
में छोड़ती है । मेरा आर तेरा परस्पर अनुराग हो । उस अनुराग में 
पूजनीय परमात्मा सहायक हो | 


इन तीन मन्त्राँ मैले एक २ मन्त्र को वध बोल कर एक २ बार 
थोड़ी थोड़ी घाणी की आहुति तीन बार प्रश्‍वलित इन्धन पर देवे | 
फिर बर- 


हस्तांजलि पकड़ने का मन्त्र । 


ओं सरस्वती प्रेदमव सुभगे वाजिनीवति । 

[न्त्वा विश्वस्य सूतस्य प्रजयामस्याग्रतः । 
यस्यां भूत समभवद्यस्यां विश्वमिद जगत्‌। 
तामद्य गाथां गास्यामि या ख्रीणामुत्तमं यशः॥१॥ 

अथे--सुन्द्र पेइवर्य चाली ! अन्नादि सन्तति वाली ! हे 

घाणी आदि पदार्थों की कारणीभूत प्रकृति | इस हवनादि कर्म की 
o अच्छे प्रकार रक्षा कर | इस दृश्यमान सब प्रथिव्यादि की जिसतुझको | 
` स्थूल सष्ठि के पूर्व कारण रूप से विद्यमान उत्पादन करन घाली, . 


विद्वान लोग कहते है | जिस तुझ में प्रथिव्यादि उत्पन्न हुआ इ आर . 
जिस तुझ में यंह सब जगत्‌ ही उत्पन्न होकर विद्यमान्‌ = आज से 


उसी तेरे प्रति गुण प्रभाव स्तुति का गान किया करूंगा जो गाथा 
सुनने पर खिया के लिए अच्छी कीतिं को देगी ॥ 
इस मन्त्र कों बोल के अपने दहन हाथ की हस्तांजलि से बश 
की हस्तांजलि पकड़ केवस्त | 


TE) 


| > तुभ्यममे TAA वहतुना सह । 
पुनः पतिभ्योजायां दाऽभे प्रजया सह ॥ 


at- पूजनीय परमात्मन्‌ ! तुम्हारे लिए-तुम्हारी ही 

परिया के लिए हमने इस कन्या को स्वीकार किया है, यह कन्या 

- सथेकीदी हुई शोभा को प्राप्त हो ओर साथ ही इसका पतिरूप- 

पुरुष, में भी प्रतिष्ठादि जन्य शोभा को प्राप्त होऊ । फिर कालान्तर में है 

ईदघर पुत्रों के साथ मुझ पति के लिए भायेत्व को प्राप्त हुई इस कल्या 
को दीजिए ॥ 


ओं कन्यला पितृभ्यः पतिलोकं पतीयमपदी- 
`, चामयष्ट । कन्या उत त्वया वयं धारा उदन्या 
इवातिगाहेमहि द्विषः ॥ २॥ . 


(> = ~ 
अय--यह कन्या पिता आता आदि को छोड़ कर पतिके गह के 

ति क S 

प्रति पति सम्बन 


धी नियम को स्वीकार कर चुकी हे ओर यह कन्या 
उस से भिन्न मुझ पति व्यक्ति के साथ ही सवदा रहे, जिसस कि हम | 
मिल कर जल की वेग वाली धाराओं की नाई जल की जेल प्रवल | 
घाराए अपने संमुख आगे बाले तणाडि | 
वाळे तणादि को दबा क दि 
[ र 
ई, वेस ही कोड A 
१ वस ही कामादि शत्रुओं को उलंघन 


i करक पश्चात्‌ विलोडन कर- 
` दबावें। ee 


ll इन मन्त्री को पढ़ BSS की एक प्रदक्षिणा करके यज्ञकुण्ड , 
पश्चिम भाग में पूवे की ओर मुख करके थोड़ी देर दोनों खड़े oe T 
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९१ ) 
| ओर सब मिल के ४ चार परिक्रमा करें अन्त मै यशकुण्ड के पश्चिम 
में थोड़ा खड़े रह के उक्त रीति से चार वार क्रिया पूरी हुए पश्चात्‌ 
यज्ञकुण्ड की प्रदक्षिणा करके उसके पश्चिम भाग मै पूर्वाभिमुख वधू 
घर खड़े रहे, पश्चात्‌ वधू की मा अधवा भाई उस सूप को तिरछा 
करके उस में बाकी रही हुई घाणी को वधू की हस्तांजलि में डाल 


~ 


देवे पश्चात्‌ वक्षु-- 


औं भगाय स्वाहा । इद भगाय | इदन्न मम ॥ 
ay—agay के लिए» | 


इस मन्त्र को बोल के प्रबलित अग्नि पर वेदी में उस धाणी 
दक्षिण भाग में रखके कुण्ड 


की एक आहुति देवे पश्चात्‌ वर, AY को 
के पश्चिम पूर्वोभिसुख येठ के 
औं प्रजापतये स्वाहा। इद प्रजापतये, इदन्न मम ॥ 


ते-परमात्मा के लिए० | / 
aia एक घृत की आहुति देवे। \ ( 
इए केशों को घर खोले आर 


अथ-:प्रज्ञा क पां 


इस मन्त्र को बोल के 


तत्पश्चात्‌ एकान्त म जाके वध के qa 


आं प्रत्वा FAUT वरुणस्य पाशायेन त्वा 


बधन्नात्सावेता सुवः | ऋतस्य योनो सुक्रस्य 


ठोकेऽरिष्टान्बा सह पत्या दघामि ॥ १॥ २ (>. 


| जिस aan से शोभनसुखसम्पन्न उत्पादक 


"अथ हैं वु 


——— i 
Se 
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मातृजन तुझे बांध चुका हे उसी श्रेष्ठ ख्रीजनके किए । क्षे 
बन्धन से तुझे अच्छे प्रकार छुड़ाता हूं । ओर यज्ञ के स्थान में ओर 
अन्य GAT कार्या के स्थान में उपद्रव रहित करके तुझे मे पति भाव 
के साथ पोषण करने की प्रतिज्ञा करता हूं । 


FE + A = 
। मुंचामि नामुतस्सुबद्धाममु तस्करम्‌ । 
यथेयमि ~ x as 
न्द्र मीढ्वः सुपुता सुभगा साति ॥ 2 ॥ 
१ अथेः--शवर वाक्य" है ऐश्वर्य चाळे वीर्य Baar विवाहित 
Se यह कन्या अच्छे ऐश्वय बाली और सुदर पुत्र बाली हो, 
चत ही कर तथा प्रतिज्ञा कर कि ह कन्ये? इस Raas से तुझे 
छुड़।ता हूं उस पति के घर से agi छुड़ाता किन्तु इस पति गृह के 
साथ तो तुझे अच्छे प्रकार सम्बद्ध कर युका हूं । 


बिबाह का अन्तिम प्रधान अङ्ग-सप्त पदी 


अ. दक्षिण स्कन्धे पर: के दक्षिण स्कन्धे पर रख क्षे दोनों 


मा सव्येन दक्षिणमतिक्राम । 


दा 4 RA 
o तय है वध ! बाएं पेर से द 
< Co Be > 
अद्यात्‌ आगे घाएं पाद को मत रख | 


हिने पेर को मत लंघन कर 1.) 


21 


CC-0. Gurukul Kangri University Haridwar Collection. Bigitized by 53 Foundati 0| 
> श BESS È 


रके. pos ie 
९ Io स्वि ८ > 


(77) 
पेसा घोल के वधू को उसका दक्षिण पग उठवा के चलने के 
लिए आज्ञा देवे आर-- 
“औँ इषे एकपदी भव सा मामनुत्रता भव 
वष्णुरत्वाचयतु पुत्राच्‌ विन्दावह बहूस्त सन्तु 
जरदष्टयः | १॥ ` 


हे कन्ये ! अन्नादि के लिए, तू एक पेर चलने बाली हो ओर 
वही तू मेरे अनुकूल हो, तेरी अनुकूलता संपादन के निमित्त, व्यापक 
परमात्मा तुझे अच्छे प्रकार प्राप्त करे हम तुम दोनों मिलकर बहुत 
से पुत्री को लाभ करें, ओर वे पुत्र वृद्धावस्था पर्यन्त जीने चाळे हों । 
इस मन्त्र को बोल के वर अपने साथ वध को लेकर ईशान 
» दिशा में एक पग चले आर चलावे l 


Sit ऊज्जें दिपदी भव० ॥२॥ इल मल से इ 
औं रायस्पोषाय त्रिपदी. भव ॥२॥ इससे क 
औं मायोभवाय चतुष्पदी भवर Vell BS बाधा 
ओं प्रजाभ्यः पंचपदी भवर ॥५॥ ऽ चचा 

| ऋतुभ्यः पटपदी Hae NANT 
Sf सखे सप्तपदी भव*॥७॥ सल सातवां पग चलावे 


अधै--बल संपादन के लिए दी पेर वा दूसरा पर चलने वाली० 
अर्ध घन वा ज्ञान की पुष्टि के लिए तीन पर चलने वाली०। 


f चलने बाली. | : ट 


j 


--माय/सुखम्‌ | सुख की उत्पत्ति के लिए चाया पर 


( १४ ) 
Se re ND 
अंग्रे--सस्तानों के पालन के लिए पांचवां पर चलने चाली० | 
अधथे--ऋतुओं के अनुकूल व्यवहार संपादन के लिये Sar पर 
चलने वाली हो । 
2 Ss a 
अधै--यह हेतु गर्भ सम्बोधन हे। हे मित्रवद्‌ वर्तमान। 
= A PAN ~ í 
मित्रता सम्पादन के लिए सात पर वा सातवां पर चलने वाली० 
| शेष पूर्ववत्‌ खातों मन्त्राँ मै जान लेना चाहिए । 
इस. मन्त्र, से सातवां गप चलना | इस रीति ले इन खात 
मन्त्रां & सात पग ईशान दिशा में चळाके वधू बर दोनों गांठ चेघे हुए 
Nw ~ ~ ~ 
- शुभासन पर as तत्पश्चात्‌ प्रथम से जो जल फे कलश को लेके यज्ञ 
4 ~ A ` ह 
s कुण्ड की दक्षिण की ओर बढाया था वह पुरुष उस gå स्थापित जल 
कुम्भ को लेके वध वर के समीप आवे ओर उसमें से थोड़ा सा जल 
l ड़ 
लेके, वर वधू झे, मस्तक पर छिटकावे ओर बर-- + 
Ne A (पलक पर जल के Sie देना ) 
=~ aA ॥ च ऊज w 
, आआणो हिष्ठा मयोभुवस्ता न उजें 
| ड 
दधातन | महरणाय TAT ॥ N 
अथ ss ल्ल SS ~ ` ~ 
th अथ- हे si ie कि तुम ga देने चाले होते हो अतः 
aa तुम हमको अन्न के लिये घारण करो ओर बड़े रमणीय दशन के 
लिए हमे धारण करो ॥ 


. वोवः शिवतमो रसस्तस्प भाजयते ह नः। 
उशतीरिव मातरः॥ २॥ ` ~ ह. 
अथे--े जल ! तुफ्हारा जो अत्यन्त कल्यणकारी रस हे उसे 


-2 3 है र 

है H इस r 3 AT 
ak | लोक मै उपयुक्त करांओ। ga समृद्धि को चाहने वाढी 
aoe जसे अपने स्तन के रस को सेघन कराती हैं घेस ही ॥ . 


~ 


Fr 


I 
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DA ~ A 
तस्माउअरङ्गमाम वा यस्य AAT जिन्वथ | 
आपो जनयथा च नः ॥ ३॥ 
अथे-हे जलो ! जिस अन्न के निवास के लिये तुम ओषधियाँ . 
को तृप्त करते हो उसी अन्न के लिए हम पर्याप्त रूप से तुम्ह प्राप्त 
करते हैं ओर तुम हम को पुत्र पोत्रादि के उत्पादन करने में प्रयुक्त 
करो । 
EAZ ~ ~ 
आ आपः ।शवा, शिवतमा' शान्ता, | 
शान्ततमास्तास्ते कृष्वन्तु भषजम्‌ ॥ ४॥ _ 


LA थं--जो जल कल्याण के हेतु भूत हैं अत्यन्त अभ्यु दयकारी 
हैं. खुख पहुंचानेवाल है, अधिक सुख देनेवाले है, वे जळ तेरी निरो 
"गता को BT । 
इन चार मन्त्रों को बोळे | तत्पश्चात्‌ AT बघू बहांसे उठ 26 
सूय्यीवलोकन करें । हु 
Ge aga पुरस्ताब्छुक्रमुच्चरत्‌ 
पश्येम शरदः शत जीवेम शरद, aqa WIAA 
शरदः शत प्रजवाम शरदः शतमदीनाः स्याम 


शरदः शत भूयश्च शरदः शतात्‌॥ १ ॥ 
थ--हे quad प्रकाशक THAT ] आप विद्वानों के हित 
अनादि काल से सबके 


y 


i कारी शुद्ध नेत्र तुल्य सब के दिखाने वाल, 
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शाता हैं उस आपको हम सा वर्ष तक ज्ञान दारा देखे आर आप की 
(५0 at A a Q +. in A २ NN A 
कृपा से सा वषे तक हम sila | सा वर्ष तक दीनतारहित हाँ ओरसो 
e` ~ ` ILES in < 

as से अधिक भी देखे. जीवे, सुन आर अदीन रहें ॥ 

इस मन्त्र को पढ़ के AT का अवलोकन करें । तत्पश्चात्‌ चर 
टे आय >) -X > at न AA os 
वध के दक्षिण स्कन्धे परस अपना clan हाथ लेके उस से TET 
इृद्यस्पश करके-- 


ओं मम ad ते हृदय दधामि मम चित्तमनु 
चित्त ते अस्तु । मम वाचमेकमना जुषस्व प्रजा- 
पातिषट्वा नियुनकतु मह्यम्‌ ॥ 


अधे- हे वध! तेरे अन्तः करण ओर आत्मा को अपने कमै के 
अचुकूल धारण करता हूं मेरे चित्त के अनुकूल तेरा चित्त, सदा रहे 
मेरी वाणी को तू एकाग्र चित्त से सेवन किया कर, प्रजा का पालन 
` करने वाला परमात्म। तुझ को मेरे लिये नियुक्त करे ॥ 

_ इस मन्त्रको बोळे ओर उसी प्रकार 
से वर के हृद्य -का स्पश करके इसी 


बोले ॥ 
_ वर बध के मस्तक. E हाथ धश्के-- े 

औं सुमङ्गलीरियं वधूरिमां समेत पश्यत । 

aera eet याथाऽऽस्तं विपरेतन ॥ 


j; र 
अथ--हे विद्वान लोगो: 
RS वधु शोभन मङ्गल हे अतः 
शल कन्या के साध मेल रकलो. ओर i o Semea 


E *लको मङ्ग दृष्टि से देखो ओर. í 


वधू भी अपने दक्षिण हाथ 
ऊपर लिखे हुए.. मन्त्र को 


g 


itis क 
दास 3-2 अ हया 


( ७७ ) 
इस के लिए साभाग्य का आशीवोद्‌ देकर अपने अपने 
घर के प्रति जाओ । ओर विशेष रूप से पराइमुख होकर न जाओो 
किन्तु पुत्रादि के मङ्गल की आशा से फिर भी आने के लिए जाओ॥ 
इस मन्त्र को बोल के कार्याथ आये हये लोगा की ओर अव- 

कन करना आर इस समय सब लोग-- 


आशीर्वाद 
ओं सोभाग्यमस्तु | ओं शुभ भवतु | 
अर्थ-- धन धान्यादि संपन्नता हो कल्याण हो । 
( विवाह की पूर्व विधि समाप्त ) 
इस वाक्य से आशीवाद देवं तत्पश्चात्‌ ay वर यश्षकुण्ड के 
» समीप पूर्ववत्‌ बेठ के दोनों 
| ओं यदस्य कर्मणोऽत्यरीरिचे यद्वा न्यूनामिहाकरम्‌ । अग्निष्ठ- 
त्स्वि्ठकाद्रेघात्सर्व Ras सुहुतेकरोतुमे | अग्नपे स्विष्ठकृते gga 
सवेप्रायर्चत्ताहुतीनां कामनां समद्धपित्रे, सर्वोःनः FANAT 
स्वाहा ॥ इदमग्नये स्विष्टकृते, इदम्न-मप ॥ 
इस tagga मन्त्र स? ऑज्याहुति AT- 
ओं भूरग्नये स्वाहा ॥ इदमग्नये इदन्न मम ॥ 
औं भुववायवे स्वाहा ॥ इदं वायवे- इदन्न मम ॥ 
औं स्वरादित्याय स्वाहा । इदमादित्याय इदन्न मम॥ 
ओं भूर्भुवः स्वरग्निवाखादित्येभ्यः स्वाहा ॥ 


॥ इदमग्निवाखा दित्येम्यः, इदं न मम ॥ 


F अधै- प्रकाशक परमात्मा के लिये खुहुत al 


+ 
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इत्यादि चार मन्त्राँ स चार आज्याहुति देवे आर इस प्रमाणे 
विवाह के विधि पूरे हुये पश्चात्‌ दोनों जने आराम करें इस रीति 

से योड़ासा विश्राम कर के विवाह की उत्तर विधिकरे। यह उत्तर 

` विधि सघ वधू के घर की ईशान दिशा में विशेष कर के एक घर 

प्रथम से बना रक्खा हो वहां जाक करनी तत्पश्चात्‌ सूर्य अस्त हुये 

पीछे आकाश HATA दीखं उस समय वधू वर यज्ञकुण्ड के पश्चिम 
भाग मै पूर्वी भिमुख आसन पर ad ओर निम्न मत्र से अग्न्याधान करे | 


ओं मूभुवः स्वद्यरिव भूम्ना एथिवीव व्वरिग्णात ॥ 
स्यास्ते एथिवि देवयजानि पृष्ठेऽमिमन्नादमन्नाद्यायादपे | 


| दि A सभ e त्र पु A 
याद्‌ प्रथम ही समामण्डप इशान दिशा में छो ओर प्रथम 
अन्पाधान भी किया हो तो अग्न्याधान न करे 


. ओम्‌ अयन्त इध्म आत्मा जात वेदस्तेनेप्यस- 
j ` Me चेद्ध व्य चास्मान्‌ प्रजया पशुमिव 
` सेनान्नायेन समेधय स्वाहा । इदमग्नये जातवेदसे 

इदन्नमम ॥ १ ॥ | 


त्या 
दोघे तब-- 


“र्य न >> K 
i 


~A 
g न्न्नें F> ~ A 
द चार मन्‍्त्रा से समिदाधान कर के जब अग्नि प्रदीपा 


७० न अमये स्वाहा ॥ इद मःनये इदन्नमम॥ |. 
हे... ओं सोमाय स्वाहा । इदं सोमाय इदन्न मम ॥ 
औँ गजापतये स्वाहा ॥ इदं पजापतये इदन्नमम। 


भै आस्‌ न्द्राय जाए A ri) 
^ हाय स्वाहा॥ इदामन्द्राय-इदन्न मम 
अथ--मातिक अग्नि फे लिये सह है Be E 
Lm होस सहन rote ह 
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त्याद चार मन्त्रा स आघारावाज्य भागाहुति चार ओर-- 


ओं भूरग्नये स्वाहा ॥ इदमग्नयेइदन्न मम ॥ 

ओं भुववांयवे स्वाहा ॥ इदं वायवे--इदन्न मम॥ 

औं स्वरादित्याय EET इदमादित्याय-इदन्नमम॥ 
| भूभुवः स्वरग्निवाय्वादित्येभ्यः स्वाहा ॥ 
दमानिवाय्वादित्येभ्यः, इदं न मम ॥ 


अथे--प्रकाश स्वरूप परमात्मा के लिये gga हो | 
इत्यादि चार मन्त्री खे चार व्याहुति आहुति ये सब मिलक _ 
as aragi देव तत्पइचात्‌ प्रधान होम निम्न लिखित मन्त्री 
a atl 
के xaa A ~~ Ad 
आं ठंखासान्धपु TEAC च याचत। 
ON Q Cn ७ 
तान त पूणाहुसा सवाण शमयाम्यह स्वाहा । 


9 >>> = 
इद्‌ कन्याये, इदन्न मम ॥ १ Ul 
थे--हे कन्ये ! रेखा-- मस्तकादि रेखाओं की सन्वियाँ मै 
नें के लोभा मै ओर नाभिरद्रादिको मै तेरे जो बुरे Fag होगे तेरे 
उन सवां को इस पूर्णाइति के द्वारा में (पति) शमन करने की प्रतिज्ञा 


atag ॥ १ ॥ 


ओं ag यच्च पापकमीचिति रुदिते च | 
यत्‌ | तानि०॥ २ ॥ 72 


असै--भोर जो बाला में बुराई होगी देखने के सम्बन्ध में आर 
जो चलने फिरने में, बुराई होगी उस सबको० शेष gad ll २॥ 


( १०० ) 


ait शीलेषु यच्च पापके भाषिते हसिते च 
qal तानि०॥ ३॥ 

अधे--और जो स्वभाव या व्यवहारों म॑ ओर जो बोलने और 
इसमे मै बुराई होगी० शेष gae ॥ ३॥ | 

ओं आरो केषु च दन्तेषु हस्तयोः पादयोश्च. 
यत्‌ । तानि०॥ ४॥ 
| अधै--ओर दातो के बीच में दांतों में ओर जो हाथ ओर पर्स 
में बुराई होगी० ॥ ४ ॥ 
न होम से रक्त की शुद्धि 

आ उवारपस्थ जङ्घया; सन्धानेष च याने 

) त। तान ॥ ५॥ 


अथ--जोघाँ मै गोपनीय इन्द्रिय म घुटनों में ओर अन्यान्व 
सन्घिस्थाना मै बुराई होगी० ॥ ५ ॥ 


ओं यानि कानि च घोराणि सर्वागेष तवाभवन्‌ 
पूणाऽऽहुतिभिराज्यस्य ससाणि तान्यशीशमं . 
स्वाहा ॥ ६॥ इद्‌ कन्याये, इदन्न मम ॥ 


g अथ हे कन्ये ! तेरे सब अङ्गां # जो 
Beast या हांगी इस घुतकी पू्णाहतियो को 
¥ सब बुराई या कमिया को 
ऐसा समझ ॥ ६॥ 
ये छुः मन्त्र है, 


कोई बुराई या कमी 
प्रसिद्धि के साथ उन 
शान्त कर JAA की प्रतिज्ञा कर चका, 


इन मसे एक २ से हु आज्याहँति देनी फिर | 
|. आ भूर्न स्वाहा ॥ इदप्नये इद्न्न मम ॥ 
i 

ह 


आ भुववोयवे स्वाहा ॥ इद्‌ घायवे=- 


इद्न्न | ` 


bs 3 
¢ 4 ey | 
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ओं स्वरादित्याय स्वाहा ॥ इदमादित्याय-इदन्नमम ॥ 
ओं भूभेवः स्वरग्निवास्वादित्येभ्य; स्वाहा ॥ 


इदर्मीग्नवास्वादित्येभ्य;, इद न मम ॥ ` 
अथे--प्रकाशक परमात्मा के लिये Gea हो । 
इत्यादि चार व्याहृति मन्त्रों से चार आज्याहुति देके वधू वर 


वहां से उठके सभामण्डप के बाहर उत्तर दिशा में जावें तत्पश्चात्‌ 
सर-- | 
TA तथा अरुन्धती दशन 
Rs 
ध्रुव पश्य | 
थ- श्ववको देख; पेसा बोल के बध को धव का तारा दिख- 
चर और वधू बर से बोले कि मेत 


> लावे 
पश्याम ॥ 


अंथ--प्रव के तारे को देखता हू तत्पश्चात्‌ aH- 


Si gana धुबाऽहं पतिकुले भूयासम्‌ 
( अमुष्य असो † ) 


r 3: | IA 
थे--हे धव नक्षत्र! तू जल निइचल छे AA हीं मै पति... 
“ कुल में इंइवर कर कि निश्चल होऊ ॥ S 
इस मन्त्र को बोल के तत्पश्चात 77 लीचा 
अरुन्धतीं पश्य ॥ जी 
थ--अरुल्धती को देखो । ऐसा वाकर बोल के वर वधू Se 
aura आर A a 
तारा अरुघनिका द चे आ तीह देला कह के 
ID MO N = 
& इस पद्‌ क स्थान न षष्ठी विभकयंत पती का नास 
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ओं अरुन्धत्यासे रुद्धाउहमस्मि ( अमुष्य, असो) 
अथ--अरुस्धति ! तारे ! जेसे त॒सङ्गाषिनामक तारों के निकट 
संवद्धरुका रहता है, वेसे में भी अमुक नामवाली अमुक की पत्नी, 
अपने पति के नियम में रुक गई--बन्धगई / 
पारस्कर के मत में एक धुव ही दिखाया जाता हे। गोभिल 
ga आर अरुन्धती दोनो को दिखळाना मानते है । मानवग्रह्मसूच्रकार 
धव अरुन्बती आर सप्तक्रषियों का भी दिखलाना साधते है ॥ 
इस मन्त्र को Ad चोलके ओर वर, बघ की ओर देखके आर बशर 


al पर हाथ धरके-- 
आं धुवा द्योथुवा एथिवी धुवं विश्वमिदं जगत्‌। 
धुव्रास; पर्वता इमे धुवा खी पतिकुले इयस्‌ ॥ 


€ a 


e PS ~ Ns A A c 
अथ--हे घरान ने ! जले aa की कान्ति वा विद्यत्‌ सूर्य लोक 

A ~ ५९ 0. An A र we S N= 
वा प्रथिब्यादि में निश्चछ, जसे भूमि अपने स्वरूप भे स्थिर, जसे यह 


as 


०८ ees 


DAA A 


सब Gat sare स्वरूप में स्थिर हे, असे ये प्रत्यक्ष. पहाड़ अपनी 


ASAA 


स्थिति मै स्थिर है, वेल यह त मेरी स्त्री मेरे कुल में सदा स्थिर रह | 
औं धुवमसि भुवन्त्वा पश्यामि धुवेधि पोष्ये ` 
मयि मह्य त्वा ऽदात्‌। बृहस्पतिर्मया पत्या प्रजावती | 
- से जीव शरद: शतम्‌ । 


wa है वरानने पत्नी ! धारण ओर पालन करने योग्य | 

मझ पति के निकट स्थिर रह, मुझको अपनी इच्छा के अनुकूल 
. तुझे परमात्मा ने दिया हे aga पति के साथ aga उत्तम. 

प्रजा युक्त ET सो वर्ष पर्यन्त आनन्दपूवेक जीवन धारण कः 


बहू वर ऐसी दृढ़ प्रतिज्ञा करें कि. जिससे कभी उलटे-वि 
मेन : > > ‘ i जी! 


e 


p 
५ “= 
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~ । 9 An aa A 

हे स्वामिन्‌ ! जेलर आप मेरे समी दृढ़ सङ्कल्प करके 
A > Na > A amA 5. Aa 
स्थिर हे या जैसे भें आप को स्थिर दृढ़ देखती हूं वेसे ही सदा के 
लिप मेरे साथ आप दृढ़ रहियेगा, क्योंकि मेरे मन के अठुकून आप 

ar `a dn ~ ~ 

को परमामा समर्पित कर चुका हे वस मुझ पत्नी के साथ saa 
प्रज्ञाथुक्त होके सो वर्ष पर्यन्त अच्छे जीविये, 

इन दोनों मन्त्रों को बोळे पश्चात्‌ वधू ओर वर दोनों यशकुण्ड 


क पाश्चम भाग म पूवाभमुख होके कुण्ड के AAT चट आर पूवाक्त-- 


ओं अमृतोपस्तरणमसि स्वाहा ॥ १ ॥ से एक 
औं अमृतापिधानमासै स्वाहा ॥ २॥ 6 se 
ओं सत्यं यशः श्रीमयि श्रीः श्रयतां स्वाहा ॥३॥ 


थ--हे खुखप्रद्‌ जल ! तु प्राणियां का आश्रय सूत हु, यह 
हमारा कथन शोभन हो | 
विशेष भात का होम 
इत्यादि तीन मन्त्रों & तीन २ आचमन दोनों कर पदचात्‌ 
समिधाओं से यज्ञकुण्ड में अग्नि को प्रदीत करके घत आर स्थाली 
पाक अर्थात्‌ भात को उसी समय बनावं “ओम्‌ अयन्तइध्म०” | 
इत्यादि चार भन्त्रो स समिधा होम दोनों जने कर क॑ पड्चा: चार मन्तो स समिधा होम दोनां जने कर के पदचात 
आघरवाज्यमागाड्ाति ४ चार आर व्याहृति alga चार दोनों मिल 
फे ८ आज्याडात, वर AY २५, — 


ओम्‌ अग्नये स्वाहा ॥ इंद पर्नये इदन्नमम ॥ 

ओं MUI स्वाहा । इदे सोमाय इदन्न AA ॥ 

ओं प्रजापतये स्वाद ॥ इदं प्रजापतये इदन्न पम॥ 
ओम्‌ इन्द्राय स्वाहा ॥ इमिस्ट्राय--इदन्न मरम ॥ 
आं भूरग्नये स्वाहा ॥ ATA इद्न्न पप॥ 


Na 


v 

= 

r 

7 — | 


( १०४ ) 3 
ओं स्वरादित्याय स्वाहा ॥ इंदमादित्याय-इदन्न मम ॥ 
आं भूमुव; स्वरग्निवाय्वादित्येभ्यः स्वाहा ॥ 
इदमाग्नवाय्वादेत्पेभ्य;, इदं न मप॥ 


फिर जोऊपर सिद्ध किया हुवा ओदन अर्थात्‌ भात हें उसको एक 
पात्र में निकाल के उस के ऊपर खवा से घ्रत ।लिंचन करके ga 


PY ota’ 40 


A > A ~ f 
आर भात को अच्छे प्रकार मिलाकर दक्षिण हाथ से थोड़ा २ भात | 
दोनों जने लेक-- 


DA, 
औं अग्नये स्वाहा | इदमग्नये इदन्न मम ॥१॥ 
» थ--अग्नि के लिए सुटत हो.। 


औं प्रजापतये स्वाहा। इदं प्रजापतये इदन्नमम॥२॥ 


।' अथ--प्रजाओं के पालक फे लिय० | | 


~ 


AS SN 
ओं विश्वेभ्यो देवेभ्यः स्वाहा । इदं विश्वेभ्यो | 
aay: इदन्न मम ॥ ३ ॥ 
अथे--समस्त देवां फे लिये Gea Ele ॥ 
ओम्‌ अनुमतये, स्वाहा। इदमनुतये, इदन्न मम NA 
> अरथ--अनुकूल मति वाले के लिये सुदुत हो ॥ > Ee 
इनमें से प्रत्येक मन्त्र से एक २ करके ४ चार स्थालीपाक 
अर्थात्‌ भात की आहुति देनी फिर 
4 तन एक AGH AZIA » j 
आ पद्स्प z यद्रा न्यूनामहकारम्‌ । Ad- j 
वष्ठकृद्विदयात्सव स्विष्ट सुटुतुंकरोतुमे । अग्नये स्विष्ठते सुहुतहुते . 
` पर्वप्रायश्रित्ताहुतीनां कामानां समद्धपित्र, सर्वान्नः कामान्त्सम 


स्वाहा ॥ इदमग्नये स्विष्टकृते, इदन्नमम ॥ 


€ tee) 
~ देनी ~ ~ A 
इस मन्त्र से १ स्विष्टछत्‌ आहुति देनी, फिर व्याहति आहुति ४ आर 
सामान्य प्रकरणोक्त अष्टाज्याइति ८ आठ एवं १२ बारह आज्याइति 
देनी, फिर शेष रहा हुआ भात एक: पात्र में निकाल के उस पर घरत 
` A A < ` 
सचन कर आर दक्षिण हाथ में रखके- 


ओं अन्नपाशेन मणिना प्राणसूत्रण पृश्निनां। 
बध्नामि सत्यगून्थिना मनश्च हृदयं चते ॥ १॥ 


~ bay A ~ 
अथे--हें वध्र वा वर। अन्न हे पाश-वन्धन जिसका ऐसे ' 
रत्न तुल्य शरीरान्वर्ती छोडे से घ्राणरूपी Ga से सचाई की गांठ लगा | 
/ A : A न = 
कर तेरे हृदय ओर मन को वांघठी वा वांधता हूँ | 


औँ यदेतद्‌्हृदय तव तदस्तुहदयं मम ॥ 
यदिद& हृदये मम तदस्तु हृदये तव ॥२॥ 
अथेः--स्वामिन्‌ वा हे पली ! जो यह तेरा आत्मा अन्तःकरण 


A ~ ~ A ~ 

हे, वह मेरा आत्मा अन्तःकरण के तुल्य प्रिय हो, ओर मरा जो यह 
A » aN An A = ~ 

आत्मा प्राण ओर मन हे, सो तेरे आत्मादि के लिए प्रिय सदा रहे ॥२। 


औँ अन्नं प्राणस्य षड AISAT बध्नामि त्वा असो 


अथे--हे यशोदे वधू! जो प्राण का पोषण करने हारा 
छञ्रीसबां तत्व अन्न हे, उस से तुझको दृढ़ प्रीति से वांघता ar 


$ 5 वश हन a : 
बांघती हें ॥ ३॥ कहीं “षड्यिशः” ऐसा पाठ हे gA का अथे भी 
> , 

बन्धन ही किया S| 


वधू वर का सह भोजन 0 ` 
इन. तीनों मन्त्रों को मन से जप के चर उस भात में से प्रथम | 
NST सा भक्षण करंके जो उच्छिष्ट भात रहे वह अपनी वधू के लिये 
बाने को देव | ओर जब वधू उस को खा चुके तब वधू चर यज्ञमण्डप | 


( १०६ ) 


मै सन्नद्ध हुए शुभासन पर नियम ले पूर्वाभिमुख as, ओर सामचेदोक्त 
महाबामदेव्यगान करे, तत्पश्चात्‌ GAT की स्तुति, आदि कमे करके 
ज्ञार लवण रहित, मिष्ट दुग्ध घतादे सहित भोजन करें, फिर पुरोहि- 
तादि सद्धमी ओर कायीथे इकट्टे इए लोगों को सन्मानाध उत्तम 
भोजन कराना तत्पइचात्‌ यथा योग्य पुरुषे का पुरुष ओर स्त्रिया का 
क्षी आदर सत्कार करक बिदा कर देवें । 
उत्तर विधि AAA 

फिर दश घटिका रात्रि जाय तब वध ओर वर पृथक्‌ २ स्थान 
मै भूमि मै विद्ठोना करके तीन रात्रि पन्त ब्रह्मचथे व्रत सद्ित रह 
कर शयन करें,आर ऐसा भोजन करें कि स्वप्न में भी घीर्यपात न होवे, 
तत्पश्चात्‌ चोथ दिवस विधि पूर्वक गर्भाघानसंस्क्रार करें यदि चोथे 
दिवस Rig अड्चन आवे तो अधिक दिन ब्रह्मचर्यत्रत में दृढ़ रह, फिर 

जिस दिन दोनों की इच्छा हो और grata गर्भाधान की रात्री भी 

हो, उस रात्री में यथा विधि गर्भाघान करे | ओर-- 

दूसरे वा तीसरे दिन प्रातः काळ वरपत्त वाले लोग वधू ओर 
` घर को रथ में बेठा के बड़े सन्मान से अपने घर में लांचे, ओर जो वधू 
` अपने माता पिता के घर को छोड़ंत समय आंख में अश्र भर लाच तो-- © 


` औं जीव रुदन्ति विमयन्ते अध्वरे दीर्घामनु 
प्रसितिं दीधियुर्नरः | वामं पितृभ्यो य इदं समेरिरे 
मयः पतिभ्यो जनयः परिष्वजे ॥ 
* अधे-हे घिद्वान्‌ लोगो जो मनुष्य पतिरूप स्त्रियां के जीवन ५ 
सुधारने के a से फष्ट उठाते है ओर अपनी स्त्रियां को यज्ञ में 


प्रवेश कराते है आर लम्बे ग्रहस्थाश्रम के भ्रष्ठ बन्धन को अनुकूल 
न्यवहार में लाते है आर जो अपने माता पिताआं की सेवा के 


कह , i ditt pda 


( १०७ ) 


( 
इस सुन्दर अपत्य को अच्छी तरह प्रेरित करते है, उन्हीं पतिरूप 
gaat के लिए जायाएँ आलिङ्गन के लिए सुख को करती है । 

इस सत्र को चर बोले ओर रथ में बेठते समय वर अपने साथ 
दक्षिण की ओर चत्र को वेठावे उस समय वर-- 


पूषा सेतो नयतु हस्तग्रह्माचिना त्वा प्रवहतां 
रथेन | गहान गच्छ गृहपत्नी यथासो वशिनी त्वं 
विदथमा वदासि ॥ १ 


अथे--हे कव्ये ! यहां से पकड़ने योग्य हैं हाथ जिस का ऐसा 
पोषण करने वाला, यह प्रति घर को पड्चावेगा | ओर वेग घाले दो 
घोड़े वा घोड़े वाले रथ से वर्धा से तुझे अच्छे प्रकार ले जावे, तू 
अपने पति के धर को जा, जेल कि तू घर की स्वामिनी हो, पति को 
शुभकृत्यों सवश में रखने वाली, तू पति के घर में स्थित wane” 
को को अच्छे प्रकार आज्ञा दे ॥ 
सुकिळशुकळशरमलि विश्वरूप& हिरण्यवण% 
CIT सुचकस्‌ । आराह सूय AITA GIBB 
स्यान पत्यं बहतु“कणुष्व WR ॥ 


आथ-हे quad तेजस्तिनि ! कन्ये ! अच्छे पलाश के बृत्त से 
निमित सेमर के SW की SRA ले युक्त नाना वण चल्ने सोने के 
AAR से युक्त, अच्छे चलने वाले सुन्दर पिये वाले, इस रथ पर 
त्‌ चढ़, आर अपने पति के लिए अपने गमन को सुखकारी ओर पीड़ा 
रहित स्थान कर | 

k: दो मन्त्रां. को बोल के रथ को चलावे, यदि वध को ast 
से अपने घर लाने के; समय नाका पर बठाना पड़े तो इस निम्न 

लिखित मन्त्र को पूवे बोळ के नाका पर बढे 
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( १०६ ) 
अश्मन्वती रीयते ACTA AA प्रतरता सखायः 
( ऋचा का पूर्वाध ) 


अधे- हे चेतनत्वेन सामानख्याति वाळे जीवो ! जब पत्थर 
आदि से युक्त नदी बहती हो, तब अच्छे प्रकार वेग चा उत्साह से 
काम लो, सावधान होकर स्थित होओ, आर हस नदी को अच्छी 
तरह उतर जाओ | आर नाव से उतरत समय-- 


अत्रा जहाम पे असन्नशेवाः शिवान्‌ वयमुत्तरे 
मा भिवाजान्‌ 


अथ- ऐसा समझो कि यहां नदी पर ही दुःखदायी चा दुःख 
घन है, उन्हे छोड़ते Sl आर हम कल्याणकारी wane wei 
प्राप्त होने के लिए उतरेंगे ही। | 
इस उत्तराद्धे मन्त्र को बोल के नाव से उतरे, पुनः इसी प्रकार 
गे में चार मार्गों का संयोग, नदी, व्याघ्र, चोर आदि से भय ar 
भयंकर स्थान, ऊंच, नीच खाड़ी वाली प्रथिवी बड़े २ TAT का झुण्ड 
चा इमशान भूमि आवे तो-- 


मा विदन्‌ पारपन्थिनो य आसीदन्ती दम्पती | 
सुगेभिदुगमतीतामप द्रान्वरातयः ॥ 


अध जो दुःख देने वाले डाकू आदि इन weg के 
प्रति सन्मुख अति है, वे हबर करे कि न मिलें, दुगेप्रदेश को 
उलंघन करके सुगम मागां से जाने वालों के शत्रु हे वे भी इश्वर करे. 
के भाग जाच ॥ लि 4 


NL nid काक 
000 | < 
X १904 “०004-44-09 -“ 09 9-9 ९ 


इस मन्त्र को ०. eal तत्पश्चात्‌ ag वर जिस रथमे बेठके जाते _ 
हां उस रथ का कोई अङ्ग टूर जाय अथवा किसी प्रकार का अकः | 


“ 
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स्मात्‌ उपद्रव होव तो माग में कोई अच्छा स्थान देख के निवास 
करना आर साथ रक्ख हुए विवाहाग्नि को प्रकट करके उसमें ४ 
ब्याहात आज्याइु।ते देनी, पश्चात्‌ वामदेव्यगान करना फिर जब वध 
चर का रथ चर के घर के आगे पहुंचे तव कुलीन पुत्रवती, सौभाग्यवती 
चा काई ब्राह्मणी वा अपने कुल की Vit आगे सामने आकर वध का 
हाथ पकड़ के वर के साथ रथ से नीचे उतारे, ओर बर के साथ सभा 


| मण्डप में ले जावे, समामण्डप हारे आते ही चर वहां कायीथ आये 
| इप लोगो की ओर अवलोकन करके-- 


सुमंगलीरियं वधूरिमां समेत पश्यत । 
सोमाग्यमस्ये दत्वा याथास्तं विपरेतन ॥१॥ 


~ 


थे--हे विद्वानों यह वध मङ्गलस्वरूप हुं, अतः इस कन्या 
| के साथ मेल रकखो ओर इसको ARS दृष्टि से देखो आर इसके लिए 
| सोभाग्य का आशीर्वाद देकर अपने २ घर के प्रति जाओ ओर विशष 


| रूप से पराङ्मुख होकर न जाओ, किन्तु पत्रादि के मङ्गल की आशा | 


से फिर भी आने के लिए जाओ N 


PS TSM A a `” ‘ 
इन मन्त्र को बोले आर आए AA 


ओं सोभाग्यमस्तु, औं शुभं भवतु 


~ = `, 
अथे-ईश्वर करे कि सोभाग्य हो ओर कल्याण हो । 


इस प्रकार आशीर्वाद देन तत्पइचात्‌ बर 1 


इह प्रियं प्रजया ते समृध्यतामस्मिन्‌ गृहे गाहे 
त्याय जागहि । एना पत्या तन्वं १ संसृजस्वाधा 


| ~ La १ - 


i @ 
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'अथे--हें वधू ! तेरा इस पति कुछ में खुख संतान के साथ अच्छे । 
प्रकार बढ़े, घर की स्वामिनी बनने के लिये इस पति के घर जागती | 
रहे सावधान रहे । इस पति के साथ ही अपने शरीर का संस 
कर, ओर वद्धावस्था को प्राप्त हुए दोनों पति पली गहस्थआश्रम 
qa पालन रूप यज्ञ की अच्छे प्रकार प्रशला करो ॥ 

इस मन्त्र को घोळ के वध को ले जावे सभामण्डप में फिर | | 
ध घर पूर्व स्थापित यज्ञकुण्ड के समीप जावें उस समय वर-- 


ओं इह गावः प्रजायध्वमिहा था इह पूरुषाः। |; 
इहो सहखदज्षिणोपि पूषा निषीदतु ॥ 


थे--इल पति कुल में गोण अधिक हाँ घोड़े आर पुत्र पात्रादि 
अधिक हो | ओर यहां इस घर का पोषण करने वाला (में) सहस्रा 
1 दान देता gat ही बठा->रहू । ` 


x 
p 


इस मन्त्र को बोल के यक्षकुण्ड के पश्चिम भाग में पीठासन 
T — = hed A a ~ 
अथवा तणासन पर वधू को अपन दक्षिण भाग में पूर्वाभिमुख बेठावे, 
फिर-- 


Al असतोपस्तरणमासे स्वाहा । 


अथ--हे Gang जळ ६! तू प्राणियों का आश्रय भूत ह यह 
हमारा कथन शोभन हो | | 
इत्यादि तीन मन्त्री से तीन अचमन करें, फिर कुण्ड में यथा |. 
विधि समिधाचयन अग्न्याघान wi जब उसी कुण्ड में अग्निप्रज्वलित | 
हो तब उस पर घरत सिद्ध कर के समिदाधान कर प्रदीप्त हुए अग्नि | 
में आधारावाज्याइति चार४ ओर व्याहृति आहुतिचार४ अष्टा i 
आठ 5 सब मित्त के सोजह आज्याहुतियों को ( वध्र वर कर के 
प्रधान होम का आरम्भ निम्नलिखित मन्त्रों से करें-- 


( १११ ) 


अथ--इस घर म अपने कुटुस्थी लोगों के साथ एकत्र स्थिति 
मेल हो । 


ओं इह रतिः स्वाहा। इदमिह रलये इदन्न मम॥ 


अथ- यहा रमण चना रह | 


U इह रमस्व स्वाहा। इदामह रमांय। इदन्न मम॥ 


अथ- यहां त भी रमण किया करे | 
Ai A ha 


" आ माय Sct स्वाहा । इद माय धृत्य, इदन्न मम ॥ 


A अथे--सुझ पति में विशेष कर धेथे बना रहे । 


आ माय खशतेः स्वाहा! इद माय स्वधृत्य इदन्न ममो 


~ OO 


अथ--विशष आत्मीय जनाँ के साथ At लिये मेल TS 


औं मयि रमः स्वहा। इदं माये रमाय। इदन्न ममा 
4 


AY—AL पदाथा म रमण किया कर | 


| ओं माये रमस्व स्वाहा, इदे मयिरमाय, इदन्न ममा 
| अथे-विशष कर मुझ में ही रमण किया कर | 
इन प्रत्येक मन्त्राँ से एक २ कर के आठ आलज्याहात देकर : 


| आं आनः प्रजां जनयतु अजापतिराजरसाय | 
'समनवत्वयमा। अदुर्भगलीः पतिलोकमाविश शन्नो 
| अव द्विपदे शा चतुष्पदे स्वाहा, AA सावित्य 
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अथ- है ay न्यायकारी दयाळु परमात्मा कृपा कर के 


जराबस्था पर्यन्त जीने के लिये, हमारी उत्तम प्रजा को शुभ गुण कमे 


ओर स्वभाव से प्रसिद्ध करे, उस से उत्तम सुख को प्राप्त करे, ओर 
चे शुभ गुण युक्त स्री लोग सब कुटुस्बियाँ को आनन्द देवें, उन में से 
एक त हे वरानने पति के घर वा सुख को प्रवेश कर, वा प्राप्त हो 
eat पिता आदि मनुष्यां के लिये खखकारिणी गा आको 
सुखकत्री हो। 


ओं अघोरचक्षरपतिध्न्येधि शिवा पशुभ्यः 
सुमनाः सुवर्चाः । वीरसूदेवकामा स्योना शन्नो 
भव द्विपदे शा चतुष्पदे स्वाहा । इदं सूयोयै 
सावित्रये इदन्न मम ॥ २ ॥ ` 
अथे--पति से विरोध न करने वाली अपने . उत्तम : a | 
प्रिय दृष्टि हो, मंगल करने वाली सच पशुओं को सुखदाता पवित्रान्तः | 
करण युक्त सुन्दर शुभ गुण कसे स्वभाव से उत्तम वीर पुरुषँ को 
उत्पन्न करने वाली देवर की कामना करती हुई Gaye हो के हमारे | 
मजुष्यादि के लिये सदा सुख करने हारी हो, ओर पशु आदि को भी 
सुख देने वाली हो, वेस ही भै तेरा पति भी बत्ती करूं। 
ओं इमां लमगिन्द्रमीद्वः सुपुत्रां सुभगां FT । 
| दशास्यां पुत्रानाधेहि पतिमिकादशं कृधि स्वाहा ॥ 
i] E सूयोये, सावित्रये इदन्न मम ॥ ३ ॥ 


O अथेः--ईइवर, पुरुष आर स्त्री को आज्ञा देता हे कि हे वीर्य 
_ सचन करने हारे परमम्वयुक्त ! इस वधू के स्वामिन्‌ , तू इस वधू को ' 
उत्तमउनयुक्त सुन्दर, सोभाग्य चाली कर, इस वधू A दश पुत्रों को 
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( ११३ ) 


उत्पन्न कर अधिक नहीं, आर हे खी त्‌ भी अधिक कामना मत कर, 
किन्तु दश एत्र आर ग्यारहवें पति को प्राप्त होकर सन्तोष कर, यदि 
इससे आगे सन्तानोत्पात्ते का लोभ करोगे तो तुम्हारे दुष्ट अब्पायु 


1नंदाद सन्तान हागे, आर तुम भी अदपायु रोगग्रस्त हा जावागे, इस 
Tat आघक सन्तानोत्पात्ति न करना | 


ओं सम्राज्ञी FAC भव सम्राज्ञी aah भव । 
ननान्दारे सम्राज्ञी भव सम्राज्ञी अधि देवृषु स्वाहा ॥ 
इदं सूयोये सावित्र्ये, इ दन्न मम ॥ ४॥ 


अथः वरानने ; मेरा ।पेता जो की तेरा श्वशुर है उसमें 
उचित प्रीति करके सम्यक्‌ प्रकाशमान चक्रवर्ती राजा की राणी के 
समान पत्तपात्‌ छोड़ के प्रबृत हो, मेरी माता जो कि तेरी सासु हे उस 
मे पमयुक्त हो के उसी की आज्ञा में सम्यक प्रकाशमान रहा कर, जो 
मेरी बहिन आर तेरी ननन्द्‌ हे उसमें भी प्रीतियुक्त हो और मेरे भाई जो 
तेरे देवर- ज्येष्ठ अथवा कनिष्ठ हैं, उनमें सी प्रीति से प्रकाशमान 
अधिकार युक्त हो, अथोत्‌ सवे अविरोध पूर्वक प्रीतिले बर्ताव कर ॥ 


A ANS 


इन ४ चार मन्त्राँ से ४ आज्याइति दे के स्विष्टछत होमाहुति 
१ एक 


oe ® 


( ११४ ) 
| | ` व्याह्वातियॉ की आज्याहुति 2 चार | 
| औं भूरग्नये स्वाहा ॥ इदमग्नयेइदन्न मम ॥ 
औं भुवर्वायवे स्वाहा ॥ इदं वायवे-इदन्न मम॥ 
आं स्वरादित्याय स्वाहा ॥ इदमादित्याय-इदन्नमम! 
औं भूथुवः स्वरग्निवाय्वादित्येभ्यः स्वाहा ॥ 
इृदमाग्निवाय्वादित्येभ्यः, इदन्न मम ॥ 

और प्राजापत्याइति १ एक 

ओं प्रजापतये स्वाहा ॥ इदं प्रजापतय इदन्नममी। 
| ये सब मिल के छः ज्याइति दे कर-- 
| समझन्तु RA देवाः समापो इदयानि नौ । 
|. संमातरिश्वा से धाता समुदेष्दी दधातु नो ॥ 
अथः--हे laaiai ! आप SA को Tiga कारके जाना कि 


(| अपना पसन्नता FAH गहस्याश्रम म पज रहन के दिए हम एक 
दुसरे को स्वीकार करते हैं कि हमारे दोनोंके हृदय जल समान शान्त 


| 


| 

| 

| आर [मले हुए TEN, जसे प्राण वायु हम हो प्रिय हे Aa हम दोनों 
Hib. : 
Mi, सदा एक दूसरे से Ce, जसे परमात्मा सव से मिला हुआ सबको 


धारण करता छ चल हम दोनों एक दूसरे को धारण करेंगे, जसे उप 
देश करने हारे उपदेशक श्रोताओं से प्रीति करते है बे हमारे दोनों 
के आत्मा एक दुसर के साथ दृढ़ प्रेम को धारण करे॥ 

o इस मेत्र को बोल के दोनों दघि प्राशन करें तत्पइचातू-- 


अहे भो अभिवादयामि # ॥ | 


ॐ अभिवादन के लिये वेदोक्त वाक्य नमस्ते द उत्तम ह d 


ki CC-0. Gurukul Kangri University Haridwar Collection. Digitized by S3 Foundation US, \ 


५ किक न 


अर्थ भै AGH आपको प्रणाम करता हे चा करती E ॥ 

इस वाक्य को चोळ के दोनों वश्च वर, वर की माता पिता : 
आदि वृद्धो को £ीति पूर्वक नमस्कार करें पझ्चात्‌ खुमूषित होकर 
शभाखन पर वेठ के वामंदेव्यगान कर के उसी समय इंश्वरोपासना 
| करनी-उस समय कार्याचे आए इप सब खी ges ध्यानावस्थित हो- 
कर परमेश्वर का ध्यान करें, तथा वधू बर, पिता आचार्य आर पुरो 


हित आदि को कहे किण | 
ओं स्वस्ति भवन्तो जवन्लु ॥ 


अर्थ आप लोग इसके लिए स्वास्तिवाद्‌ कहिप | 


तत्पश्चात्‌ पिता आचार्य पुरोहित जो विद्वान हाँ अथवा उनके 
अभाव मैं यदि ag बर विद्वान्‌ वेदजित्‌ हाँ तो थे ही दोनों स्वस्तिः 
वाचन का पाठ बड़े प्रेम छे करें। पाठ इण पदचात्‌ कार्याथ आण हुप 
स्त्री Jus सघ 
आँ स्वस्ति ओं स्वास्ति औं स्वास्ति ॥ 
अर्थ-संसार का रक्षज भगवान्‌ इनका अत्यन्त कल्याण करे | 
इस चःकय को बोल तत्पर्चात्‌ कार्य कर्तां पिता, चाचा, भाई 
आदि पुरुषों को तथा माता, चाची भगिनी आदि, fear को यथावत्‌ 
सत्कार करके चिदा wt | तपश्चात्‌ ag वर क्षीर आहार ओर 
विषयत्नृष्णारहित aaa होकर शास्त्रोक्त रीति से विवाह के चोथे 
दिवस मै गर्माधान सस्कार करें अथवा उस दिन, ऋतुकाल भ [हो तो 
किसी gat दिन ah स्थापन करें, ओर जो वर gat देश से विवाह 
के लिए आया हो तो बह जहां जिस स्थान में विवाह करने के. लिए 
जाकर उतर हो उस स्थान में गर्भाधान करे, पुनः अपने घर आने पर | 
| पति, सासु, age, ननन, देवर, देवराणी, ज्येष्ठ जिठानी आदि 


ee he 


( ११६ ) 
परस्पर वर्ते ओर मधुरवाणी वस्त्र आभूषण आदि से सदा प्रसन्न ओर 
सन्तुष्ट a को रक्खें | तथा ay सव को प्रसन्न TFA । ओर वर उस 
वधू के साथ पत्नी ब्रतादि सद्धमे चाल चलन से सदा प्नि की आज्ञा 
में तत्पर ओर उत्सुक रहे तथा वर भी ait की सेवा प्रसन्नता मं 
तत्पर रहे | आं MPS: शान्तिः शान्तिः ३ 


~~ 


इति विवाहसस्कारथ्धिः | 


विवाह संस्कार संवंधि सामगी 


So atte ean nce 


१ समिधा २ घृत ३ शरकरा ४ शहद £ दही ६ शमीपत्र 
७घान की खील ८ aq ( asa) ६ ढेड ( लाठी ) १० घड़ा' 
११पाषाण शिला १२ आमने पत्त १३ आटा १४ रंग पांच १५ गिलास 
| (चार ) १६ लोटा (एक) १७ थाली (दो)१८ चमच (चार) १६ घोती 
| जोड़ा २० दुपट्टा २१ अगोछे (दो) २२ करोरे कांसी के छे २३ बारी (१) 
| २४ दीयासलाई २५ आसन ( 5 ) २६ कपूर २७ रुई २८ चन्दनकी. 
समिधा २६ भात. ३० धूपवत्ती (३१ हवन सामग्री ( AJAJE ) 


Pa pec tee aoe 
२रदान तथा दक्षिणा के लिये द्रव्य ३३ वेदी की सजावट का समान 


| Cy. र ¢ 3 ake Se: 

| Ee <2 `` TANI शम्मी उपदेशक | 
| 7 On © vate ‘eon [निधि A श्र 
| ASO, stated ( 
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केतवनुकूल हवन सामगी 


aaa aI १ तालीस पत्र २, पत्रज ३ दाख४ gemak 
शीतलचीनी ५ कपूर ७ चाड़ ८ देबदार E गिलोय १० अगर ११ तगर i 


|| जाविती १८ जायफल १६ धुपसरल २० पुष्कर मूल २१ कमळ गट्टा y | 
| २२ मेजीठ २३ चनक चूर २४ दालचीनी २५ गुलर की छाल २६ तेजफल | | 
||| ९७ शख पुष्पी २5 Taraa २६ खल ३० गोखरू ३१ खांड ३२ ara y 
॥ २२ Wara ३४ भात वा मोहनभोग ३५ जड समिधा ३६ | । 
| गमो -घुरा--वायविडग, कपुर, चिरोजी, नागरमोथा, पीला 1; 
| चन्दन, FSU, निळी, खतावर, खस, गिलोय, धप, दालचिनी, | 
[aan कस्तुरी. चदन, तगर, भोजपत्र, भात, कुशाकीजड़, ताली | 
सपत्र, WAG, दारू Cel, लाल चरन, मजीठ, 1शळ।रख, केसर, | i 
मांसी, नेत्रवाला, इलायची बड़ी, SATA, आमले, मूग क लड्डु, | 
“REA, चदन चूर, i nf 

वर्षा — काला अगर, पीडी, अग, जो, चीड़, Aveta, तगर, + 
| देवदार, gaa, नकछीकनी, राळ, aare, मूडी, गोला, तिमली / | 
BEIT, मखाने, तेजपत्र, कपूर, वनकचूर, बेळ, जटामांसी, छोटी 3 i 
इलायची, वच, गिलोय, तुलसी के वीज, वायबिंडग, कमत डंडी, 
शहद, चदन श्वत का चश, ऋतुफल, नाग केसर, ब्राह्मी, चिरायता, 
उडद के लडडू, FE संखाइली, मोचरख, विष्णु कांता, ढाक की 
समिधा, mga, खांड, भात। 


शर्दो--चंद्न सफेद, चदन सुखे, चदन पीला, गूगल, नाग | 

केसर, इलायचीबड़ी, गिलोय, सिरौजी, विदारीकद, गूलर , 
छाल, ब्राह्मी: दालचिनी, कपूरकचरी, मोचरस, पित्तपापओ, . . 
AAC, भारंगी, इंद्रजा, रेणुका, सुनकका, असगेघ, शीतल चीनी). Ta . 
F qaq, चिरायता, केसर, कस्तुरी, किशभिस, खांड, जया» सी, 

baama, सहदेदी, ढाकशीसमिथा, घानकीकील, खीर, fg | 
1 ॥ कपूर, Br Fs 
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Po a त छुट, HAST, ef Hr in i galea, पित्तपापड्रा 


— 1 
f- कपूर, कपूरकघरों, TAR, Mert, Miaa) geis 
WL साफ, FAIR. कस्तुरी, We, 'गूगळ,« 


REX, THLE, कसर, FE, गोखरू कोच ià 
गिळोय एप्टा. यादस, सुलइटा, काल Tele, MEEI wie स 
anata ताळीसपञ रेणुका, खोरा, विना नमक ) 20 Rage 


IN या खर का AYA, Alaa, र है ( £ 
शाशर--अखराोट, HAL, सायबिडय, एम, सुड, NE, 
Sy Svar or: T रणा S Se ७२४ 
१ SEWED č tts YR nics Tit; G qT; an, कसर 
र चरायता त्‌, SUS काकडासागी 


a 
wy 


oy 
Ss 
a 


`a 


TRL माजि पच, सूळ! तथा वडा न 


y 
4. 


CONEA SoS oy | 
भ न्‌ Cay Wag At q “Mee, x 
पता लोणा कि भारत जिनी, जापान, अमेरिका 


29३ pS ES os Shes 
९०४७ A लता बढ़ा हैं । ATEN प कवन बाद कत 
= é = 


सिकल तथ, कितने इत रहते है और यह sea कब चले, 
- किसने उप) और क्या २ मानते हैं। और दतत योरपियन्स 
ने We २२ करोड़ पतुष्यो को बदा में किया हुआ है । भारत 
मै क्या २ बस्तु पैदा होती हैं और इस के नितादी अया २ aa 
AVE ७ (चता द्वारा भरत की दशा-का पूरा २ रुप निती 
या गए हे) अन्त में बतलाया है के adana ने भारत ] | 
4 CRT किया है, भाषा में आजतक उसे पुस्तक नह! छपी 
SON A जर ज्ानपेला a तंथा.. 
SRR क सब आयंबुकमेलरो में मिल्ती दै 
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